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(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

KOMISSION TIEDONANTO

eurooppalaisesta kansalaisaloitteesta ”Stop Finning - Stop the trade” ("Lopettakaa evipyynti —
lopettakaa kauppa”)

(2023/C 275/01)

1. JOHDANTO: KANSALAISALOITE

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 11 artiklan 4 kohdan mukaan vdhintddn miljoona kansalaista vahintddn
seitsemdstd EUmn jdsenvaltiosta voi kehottaa eurooppalaisen kansalaisaloitteen vilitykselldi Euroopan komissiota
toimivaltuuksiensa rajoissa tekeméddn asianmukaisen ehdotuksen asiasta, jossa ndiden kansalaisten mielestd tarvitaan EU:n
sdadostd perussopimusten soveltamiseksi.

”Stop Finning — Stop the trade” ("Lopettakaa evdpyynti — lopettakaa kauppa”) () on kahdeksas kansalaisaloite, joka saavuttaa
perussopimuksessa ja eurooppalaisesta kansalaisaloitteesta annetussa asetuksessa (EU) 2019/788 (}) (kansalaisaloiteasetus)
edellytetyt vahimmaismairat. Siind kehotetaan komissiota toteuttamaan toimia irrallisten hainevien kaupan, evien tuonti,
vienti ja kauttakuljetus mukaan luettuna, lopettamiseksi EU:ssa seuraavasti:

Vaikka evien poistaminen EU:n aluksilla ja EU:n aluevesilli on kielletty ja hait on purettava aluksista siten, ettd evdt ovat
luonnollisella tavalla kiinni ruumiissa, EU on yksi suurimmista evien vigjistd ja maailman evikaupan merkittivd kauttakul-

kukeskus.

EU on merkittavé toimija haiden hyddyntimisessi ja koska merelld tehtévit tarkastukset ovat niukkoja, evid pidetidn edelleen
laittomasti hallussa, jdlleenlaivataan ja puretaan aluksista EU:ssa.

Tavoitteenamme on lopettaa evikauppa EU:ssa, mukaan lukien sellaisten evien tuonti, vienti ja kauttakuljetus, jotka eivit ole
luonnollisella tavalla kiinni eldimen ruumiissa.

Koska evapyynti estid tehokkaat haiden suojelutoimenpiteet, ehdotamme asetuksen (EU) N:o 605/2013 ulottamista koskemaan
myds evien kauppaa ja siksi pyyddmme komissiota laatimaan uuden asetuksen, jossa ulotetaan kohta “evdt ovat/jitetddn
luonnollisella tavalla kiinni” koskemaan kaikkea haiden ja rauskujen kauppaa EU:ssa.

(") Komission rekisterdintinumero: ECI(2020)000001 (https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2020/000001_fi).
(¥ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/788, annettu 17 pdivind huhtikuuta 2019, eurooppalaisesta kansalaisaloitteesta
(EUVLL 130, 17.5.2019, 5. 55).


https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2020/000001_fi
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Komissio rekisteroi kansalaisaloitteen 17. joulukuuta 2019 (}). Koska aloitteeseen kerittiin tuenilmauksia covid-
19-pandemian aikana, lakisditeistd 12 kuukauden keruuaikaa pidennettiin 12 kuukaudella (eli aloitteeseen oli mahdollista
kerdtd allekirjoituksia 31. tammikuuta 2020 ja 31. tammikuuta 2022 vilisend aikana) (*). Jarjestdjit toimittivat aloitteen
komissiolle 11. tammikuuta 2023 sen jalkeen, kun jisenvaltioiden viranomaiset olivat tarkastaneet kerityt allekirjoitukset.

Jarjestdjdt kertoivat yksityiskohtaisesti aloitteen tavoitteista 6. helmikuuta 2023 pidetyssd tapaamisessa komission asiasta
vastaavan jasenen kanssa ja 27. maaliskuuta 2023 Euroopan parlamentissa pidetyssi julkisessa kuulemisessa.

Euroopan parlamentti keskusteli aloitteesta tdysistunnossa 11. toukokuuta 2023. Keskustelun aikana komissio vahvisti, ettd
se on yhtd mieltd kansalaisten huolenaiheista ja toimii hyvin aktiivisesti sekd EU:ssa ettd sen ulkopuolella haiden suojelun ja
kestdvdn kalastamisen puolesta. Komissio palautti mieliin kansainvilisen kontekstin eli sen, ettd EU edistdd aktiivisesti
haiden suojelua ja kestdvdd hoitoa asianomaisilla kansainvilisilld foorumeilla, ja jo kdytdssi olevat EU:n sddnnét, joilla
valvotaan evien jittdmistd luonnollisella tavalla kiinni ruumiiseen koskevan kiytinnon noudattamista.

Tdssd tiedonannossa esitetddn komission oikeudellinen ja poliittinen arviointi kansalaisaloitteesta ja toimet, joihin komissio
aikoo ryhtyi, sekd perustelut niille toimille ja niiden suunniteltu aikataulu kansalaisaloiteasetuksen 15 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

2. TAUSTAA

2.1.  Yleiskuva maailmanlaajuisesta tilanteesta

Hait késittdvat noin 500 eri lajia, joilla on erilaisia ekologisia vaatimuksia ja biologisia ominaisuuksia. Ne ovat tirked
osa merten biodiversiteettid, ja koska ne ovat suurimpia saalistajia, niilld on merkittdva rooli ilmastonmuutoksen
hillinnén ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen kannalta tirkeiden meriekosysteemien tasapainon yllipitimisessa.
Haiden elinikd on yleensa pitki ja syntyvyys pieni, joten ne ovat alttiita ihmisen toiminnalle, varsinkin kalastukselle
ja elinympdristokadolle.

Haita kdytetddn myos muiden kalojen tavoin ravinnonlidhteend, ja monien ihmisten elinkeino on riippuvainen niista.
Thmiset ovat pyytdneet ja kuluttaneet haita satoja vuosia, mutta viime vuosikymmenten aikana kasvanut kysynt ja
talouden globalisaatio ovat luoneet haiden kalastukselle ja kulutukselle aidosti maailmanlaajuiset markkinat.
Nykyddn teollista ja pienimuotoista kalastusta harjoittavat laivastot eri puolilta maailmaa toimittavat hainevid
perinteisille Aasian markkinoille, ja samojen haiden liha viedddn yhd useammin erillisid toimituskanavia pitkin
kasvaville markkinoille, kuten Brasiliaan.

Vaikka haiden suojelua on pyritty viime vuosina parantamaan, monien haikantojen tilanne on kriittinen.
Maailmanlaajuisia arviointeja on vaikea tehdd, koska hailajeja on paljon ja kannat ovat erilaisia eri alueilla.
Haikantojen arviointien perusteellisuutta ollaan kuitenkin parantamassa useilla alueilla. Uusimmassa maailmanlaa-
juisessa Kansainvilisen luonnonsuojeluliiton uhanalaisuusarvioinnissa (IUCN Red List of Threatened Species™
assessment) arvioitiin, ettd yli kolmannes hailajeista on vaarassa kuolla sukupuuttoon (eli niitd pidetdin
ddrimmdisen uhanalaisina, erittdin uhanalaisina tai vaarantuneina) ().

Siksi kansalaisaloitteessa perustellusti korostetaan, ettd on tirkedd puuttua kiireellisesti haiden huolestuttavaan
maailmanlaajuiseen tilanteeseen seka sithen, miten hainevien kysyntd vaikuttaa kalastuspaineen kasvuun ja ndiden
lajien suojelutoimien vaarantumiseen.

() Komission paitds (EU) 2019/2252, annettu 17 pdivinid joulukuuta 2019, ehdotetusta kansalaisaloitteesta "Stop Finning — Stop the
trade” ("Lopettakaa evipyynti — lopettakaa kauppa”) (tiedoksiannettu numerolla C(2019) 9203) (EUVL L 336, 30.12.2019, s. 312).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1042, annettu 15 pdivind heindkuuta 2020, eurooppalaisesta kansalais-
aloitteesta annetussa asetuksessa (EU) 2019/788 sdddettyjen keruu-, tarkastus- ja tutkintavaiheiden miirdaikoja koskevista
viliaikaisista toimenpiteisti covid-19:n levidmisen vuoksi (EUVL L 231, 17.7.2020, s. 7); komission tdytintd6npanopaitds
(EU) 2020/2200, annettu 17 pdivind joulukuuta 2020, erdiden eurooppalaisten kansalaisaloitteiden tuenilmausten kerddmisen
mddriaikojen pidentimisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/1042 nojalla (EUVL L 434, 23.12.2020, s. 56);
komission tdytintdénpanopiitos (EU) 2021/360, annettu 19 paivind helmikuuta 2021, erdiden eurooppalaisten kansalaisaloitteiden
tuenilmausten kerddmisen méidrdaikojen pidentdmisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/1042 nojalla
(tiedoksiannettu numerolla C(2021) 1121) (EUVLL 69, 26.2.2021,s. 9).

() IUCN:n uhanalaisten lajien luettelo.


https://www.iucnredlist.org/
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Hainkalastus ja hainevikauppa

YK:n elintarvike- ja maatalousjirjeston (FAO) tietojen (%) mukaan maailmanlaajuiset haisaalisméddrit ovat kolminker-
taistuneet 1950-luvulta, ja suurin saalisméird, 868 000 tonnia, saatiin vuonna 2000. Saalismaarit ovat sen jilkeen
pienentyneet, ja vuonna 2020 haita saatiin saaliiksi 665 622 tonnia. Samojen tietojen mukaan haituotteiden
maailmankaupan arvo oli lihes miljardi Yhdysvaltain dollaria vuodessa ja hainevien noin 7 100 tonnia vuonna
2021.

Hainevien tuonti EU:hun oli vuosina 2017-2021 vihiistd, kun taas EU:n vienti oli merkittivda, keskimairin
2300 tonnia ja 170 miljoonaa euroa vuodessa (). Vietyjen hainevien keskihinta vuonna 2021 oli 16 euroa/kg ja
hainlihan 1,43 euroa/kg (%). Espanja on EU:n jisenvaltioista selvisti suurin evien tuoja ja vieji. Sen osuus
kaikesta EU:n viennistd oli yli 99 prosenttia, ja pakastettujen hainevien osuus tdstd viennistd oli noin
96 prosenttia ().

Samalla ajanjaksolla EU:n hainevien viennin tirkeimmait kohdemaat olivat vuotuisten keskiméirien perusteella
Singapore (985 tonnia, 13 miljoonaa euroa), Kiina (893 tonnia, 11 miljoonaa euroa) ja Hongkong (194 tonnia,
7 miljoonaa euroa) (1%). Noin 82 prosenttia EU:n viennistd suuntautuu Singaporeen ja Kiinaan, kun taas muuta
merkittdvdd kauppaa kdydiin Hongkongin ja dskettidin Japanin kanssa. Noin 85 prosenttia pakastettujen hainevien
viennistd suuntautuu Singaporeen ja Kiinaan.

EU:n kalastusalalla EU:n alusten ilmoittama haisaaliiden kokonaismadrd vuosina 2019-2021 oli 248392
tonnia ('), keskimédrin 82 797 tonnia vuodessa. Tirkein yksittdinen laji oli sinihai (Prionace glauca), jonka osuus
saalismédristd tdnd aikana oli 56 prosenttia. Seuraavaksi tirkeimmit lajit olivat pistepunahai (7 % kokonaissaaliista),
okarausku (6 % kokonaissaaliista) ja makrillihai (Isurus oxyrinchus) (3 % kokonaissaaliista). Monien muiden lajien
kokonaissaaliit olivat tdlld ajanjaksolla alle 100 kg, mikd viittaa vain tahattomiin saaliisiin.

Suurin osa saaliista on pyydetty EU:n pitkdsiima-aluksilla kansainvalisilld vesilld kaikilla valtamerilld, erityisesti Eteld-
Atlantilla ja Eteld-Tyynellimerelld. Kansainvilisiltd vesiltd saatujen saaliiden osuus koko saalismdirdstd on
60 prosenttia. Sinihaita ja okarauskua pyydetddn lihes yksinomaan kansainvilisilld vesilld, jotka kuuluvat
alueellisten kalastusjirjest6jen toimivaltaan. Tama koskee 87:4d prosenttia sinihain ja 88:aa prosenttia okarauskun
saaliista ('2).

EU:n alusten pyytamat tai EU:n vesilld pyydetyt hait on purettava aluksesta siten, ettd niiden evit ovat kiinni ruhossa
(ks. 2.3 kohta). Hait jalostetaan maalla, ja kuten edelld olevista tilastoista kdy ilmi, evit ja ruhot kuljetetaan sen
jalkeen eri markkinoille. Suurin osa hainevistd on tarkoitettu kulutukseen Itd- ja Kaakkois-Aasian maissa. Lihaa ja
muita ruhon osia puolestaan kulutetaan EU:ssa, ja osa niistd viedddn kolmansiin maihin, erityisesti Latinalaiseen
Amerikkaan.

Nykyiset EU:n ja kansainviliset poliittiset ja oikeudelliset kehykset

Kansalaisaloitteessa pyydetddn nimenomaisesti asetuksen (EU) N:o 605/2013 laajentamista koskemaan evakauppaa.
Siksi siind pyydetddn komissiota laajentamaan vaatimus siitd, ettd evdt ovatfjitetddn luonnollisella tavalla kiinni
ruumiiseen, koskemaan kaikkea haiden ja rauskujen kauppaa EU:ssa. Kansalaisaloitteen mukaan evit ovat suurin
hainkalastusta lisdava tekijd niistd Aasian markkinoilla saatavan hinnan vuoksi. Lisdksi aloitteessa viitetddn, ettd eri
puolilla maailmaa, myos EU:ssa, kdytossi olevat tdytintoonpano- ja valvontajirjestelmat ovat liian heikkoja, koska
kiyttoon otetut valvontavilineet ja -resurssit sekd asianomaisten viranomaisten koulutus ja koordinointi eivit riitd
mahdollistamaan lajien tunnistamista pelkkien evien perusteella eivitkd varmistamaan, ettd asiaankuuluvia
sadnnoksid noudatetaan koko arvoketjussa. Jotta voidaan helpottaa tullitarkastuksia ja ehkdistd hainevikauppaa,
aloitteen ehdottajat pyytavit, ettd EU:ssa sallitaan vain kokonaisten haiden kauppa, mikd tarkoittaisi haista
irrotettujen osien (evien tai ruhojen) kaupan tosiasiallista kieltamista.

EU toimeenpanee monipuolista poliittista ja oikeudellista kehysté haiden kaupan ja hainkalastuksen osalta.

) Hait | Kansainvalinen haiden siilyttimista ja hoitoa koskeva toimintasuunnitelma | YK:n elintarvike- ja maatalousjarjesto (fao.org)
) K. liite.

%) Lahde: EUMOFA — Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden markkinoiden EU-seurantakeskus.
%) Lahde: EUMOFA — Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden markkinoiden EU-seurantakeskus.
19 Lihde: EUMOFA - Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden markkinoiden EU-seurantakeskus.

) Lihde: Eurostatin kalastustilastot.

12) Lahde: Jasenvaltioiden ilmoitukset komissiolle. Rauskulajit eivit kuulu evdpyyntiasetuksen soveltamisalaan, mutta niitd pyydetdin

ldhes yksinomaan EU:n vesill.


https://www.fao.org/ipoa-sharks/background/sharks/en/
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Luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston uhanalaisten lajien kansainvilisti kauppaa koskevalla yleissopi-
muksella (CITES-sopimus) pyritddn suojelemaan luonnonvaraisia eliimid ja kasveja kansainvilisen kaupan
aiheuttamalta litkakdytoltd. EU on CITES-sopimuksen sopimuspuoli ja edistdd aktiivisesti meriympdriston lajien
suojelua. Marraskuussa 2022 pidetyssd viimeisimmaissd osapuolten konferenssissa CITES-sopimuksen liitteisiin
lisattiin ldhes sata uutta hai- ja rauskulajia. EU myos yhtyi haiden osalta Panaman ehdotukseen siitd, ettd
tiikerihaiden heimo, sinihai mukaan luettuna, lisitdan CITES-sopimuksen liitteeseen II. Tama luettelo tulee voimaan
25. marraskuuta 2023. CITES-sopimuksessa luetellaan tdlld hetkelld yhteensd 174 hai- ja rauskulajia, joista suurin
osa sisiltyy liitteeseen II, miké tarkoittaa, ettd kauppaa on valvottava, jotta estetddn lajien sailymiselle soveltumaton
kéytto.

Suojeltujen ja uhanalaisten lajien, myds meriympdriston lajien, kauppaa sddnnellddn asetuksilla, joilla pannaan
CITES-sopimus tdytintoon. Luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sdintelemilld
annetussa asetuksessa (EY) N:o 338/97 (%) vahvistetaan sddnnoksid, jotka koskevat sen neljass liitteessd lueteltujen
lajien yksiloiden, mukaan lukien osat tai johdannaiset, tuontia, vientii ja jilleenvientid. Asetuksen liitteet sisaltavat
kaikki CITES-lajit sekd muita lajeja.

Haiden evipyynti (¥) on yksi suurimmista uhkista haiden suojelulle, ja EU oli ensimmadinen toimija, joka piti sitd
sopimattomana kalastuskdytant6nd. Vuodesta 2003 alkaen asetuksella (EY) N:o 1185/2003 () (evdpyyntiasetus)
on kielletty hainevien irrottaminen kaikilla kalastusaluksilla, jotka ovat EU:n vesilld, sekd EU:n jdsenvaltion lipun
alla purjehtivilla aluksilla riippumatta siitd, missd ne ovat. Evdpyyntiasetusta vahvistettiin asetuksella (EU)
N:o 605/2013 (*) kéyttoonotetulla tiukalla kdytdnnolld, jonka mukaan evien on oltava luonnollisella tavalla kiinni
ruumiissa. Siind kielletddn hainevien irrottaminen aluksella ja pitiminen aluksella sekd niiden jélleenlaivaaminen ja
aluksesta purkaminen. Tdmad tarkoittaa, ettd evit voidaan poistaa vasta aluksesta purkamisen yhteydessa.

EUn jésenvaltiot toteuttavat seuranta- ja valvontatoimia sen varmistamiseksi, ettd evapyyntiasetus pannaan
tdysimadraisesti tdytdntoon. Jasenvaltioiden on raportoitava, miten ne ovat seuranneet asetuksen noudattamista EU:n
vesilld ja EU:n ulkopuolisilla vesilli. Kertomuksessa on annettava seuraavat tiedot: i) haisaaliiden purkamisten
lukumdird, ii) suoritettujen tarkastusten maddrd, ajankohta ja paikka, iii) havaittujen noudattamatta jattdmisten
mddrd ja laatu sekd asianomaisen yhden tai useamman aluksen tiydelliset tunnistetiedot ja kuhunkin
noudattamatta  jittdmiseen  sovellettu  seuraamus ja  iv)  purettujen  saaliiden  kokonaismdird
lajeittain (paino/lukumaéira) ja satamakohtaisesti.

Komissio antoi vuonna 2016 kertomuksen (V) evdpyyntiasetuksen tdytintGonpanosta. Siind todettiin, ettd
rikkomisten médara ndytti olevan hyvin vihdinen, ettd evien jittdmistd luonnollisella tavalla kiinni koskeva kiytinto
aiheuttaa ylimédrdisid kustannuksia kyseisille aluksille ja ettd on tirkedi edistdd kansainviliselld tasolla kiytintod,
jossa evit ovat luonnollisella tavalla kiinni hain ruumiissa. Tuorein evdpyyntiasetuksen ja haita koskevan EU:n
toimintasuunnitelman uudelleentarkastelu (') on vuodelta 2019, ja sen toteutti komission pyynnostd tieteellis-
teknis-taloudellinen kalastuskomitea (STECF). STECF totesi, ettd tiedot ilmoittaneissa jasenvaltioissa noudattamatta
jattiminen oli vihiistd ja ettd haiden siilyttimis- ja hoitotoimenpiteiden tdytdntoonpanossa on edistytty. Se totesi
kuitenkin my®s, ettd tarvitaan parempaa tietoa EU:n laivastojen toiminnasta EU:n vesien ulkopuolella.

EU edistdd kansainviliselld tasolla aktiivisesti kdytintod, jossa evit jitetddn luonnollisella tavalla kiinni ruumiiseen, ja
yleisemmin sitd, ettd kalastuksen vaikutukset haihin pidetdin mahdollisimman pienini. Alueelliset
kalastusjirjestot, joiden jisen EU on, ovat vuosien varrella toteuttaneet erityisid sitovia toimenpiteitd hailajien
sailyttdmiseksi ja hoitamiseksi.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 338/97, annettu 9 piivina joulukuuta 1996, luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suojelusta niiden
kauppaa sdantelemalld (EYVLL 61, 3.3.1997,s. 1).

(" "Haiden evapyynnilld” tarkoitetaan kdytdntod, jossa hailta irrotetaan evit kalastusaluksilla ja muu osa hain ruumiista heitetdin mereen.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1185/2003, annettu 26 pdivind kesikuuta 2003, hainevien irrottamisesta aluksella (EUVL L 167,
4.7.2003,s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 605/2013, annettu 12 pdivind kesikuuta 2013, hainevien irrottamisesta
aluksella annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1185/2003 muuttamisesta (EUVL L 181, 29.6.2013, s. 1).

(") Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle hainevien irrottamisesta aluksella annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1185/2003, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EU) N:o 605/2013, toimivuudesta ja timén alan kansainvilisestd
kehityksestd (COM(2016) 207 final).

(") Tieteellis-teknis-taloudellinen kalastuskomitea (STECF), Review of the implementation of the shark finning regulation and assessment
of the impact of the 2009 European Community Action Plan for the Conservation and Management of Sharks (CPOA) (STECF-19-
17).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2570959/STECF+19-17+-+Shark+Finning.pdf/0356b56d-78b1-4a98-bf78-9772eef3bbbf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2570959/STECF+19-17+-+Shark+Finning.pdf/0356b56d-78b1-4a98-bf78-9772eef3bbbf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2570959/STECF+19-17+-+Shark+Finning.pdf/0356b56d-78b1-4a98-bf78-9772eef3bbbf
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Haiden evdpyyntid sddnneltiin aluksi ottamalla kdyttoon evd-ruumis-painosuhde. Tamd tarkoitti, ettd aluksella
olevien evien osuus sai ensimmadiseen aluksesta purkamiseen saakka olla enintidn 5 prosenttia puretuista
kokonaisista ruhoista. Vuosien varrella evi-ruumis-painosuhteen tieteellinen perusta ja vaikuttavuus kuitenkin
kyseenalaistettiin. EU onkin johdonmukaisesti edistanyt evien jittdmistd luonnollisella tavalla kiinni ruumiiseen
koskevan kdytinnon kdyttoonottamista tehokkaimpana evipyynnin lopettamisen keinona kaikissa alueellisissa
kalastusjirjestOissd, joissa se on jdsenend. Ndiden toimien seurauksena tietyt alueelliset kalastusjirjestot ovat
hyvaksyneet kidytinnon, jossa evit jitetddn luonnollisella tavalla kiinni ruumiiseen, ainoaksi (**) tai yhdeksi
vaihtoehdoksi () valvoa evipyyntikieltoa. EU jatkaa toimiaan evid-ruumis-painosuhdetta koskevan vaatimuksen
poistamiseksi niissd alueellisissa kalastusjdrjestoissd, joissa se on edelleen voimassa (*!), ja sen korvaamiseksi
kaytannolld, jossa evit jitetddn luonnollisella tavalla kiinni ruumiiseen, kaikissa alueellisissa kalastusjérjestoissa.

Vaikka monet hailajit edellyttavit tiukkaa suojelua, jota toteutetaan muun muassa aluksella pitimistd koskevan
kiellon avulla, joitakin voidaan kalastaa kansainvilisesti sovittujen sddntojen ja erityisesti alueellisten kalastusjir-
jestéjen hyviksymien sddntdjen mukaisesti. Alueelliset kalastusjdrjestot toteuttavat hoitotoimenpiteitd, kuten
maédrittavat suurimmat sallitut saaliit kalakantojen arviointien ja omien tieteellisten elintensd antaman tieteellisen
neuvonnan perusteella, ja alukset ilmoittavat saaliinsa. Kalastustoiminta, johon liittyy vuorovaikutusta haiden
kanssa, on myos ilmoitettava kunkin alueellisen kalastusjirjeston tietojen ilmoittamista koskevien menettelyjen
mukaisesti (mukaan lukien kokojakaumat ja arviot kuolleina poisheitettyjen haiden mdaristd). Nama tiedot ovat
saatavilla alueellisten kalastusjirjestojen tietokannoista, ja niitd kdytetddn eri lajeja koskevien hoitopditosten
taustalla olevien tieteellisten lausuntojen tukena. Eri alueellisilla kalastusjirjest6illi on kuitenkin erilaisia
vaatimuksia, ja muiden kuin pyynnin kohteena olevien haiden sivusaaliita koskevien, erityisesti lajikohtaisten,
tietojen ilmoittamisessa on puutteita.

Alueellisten kalastusjirjestojen tieteellisen neuvonnan vahvistamiseksi EU tukee tieteellistd ty6td vapaaehtoisilla
rahoitusosuuksilla, joiden tavoitteena on kehittdd soveltuvia menetelmid keskeisten hailajien suojelutason arviointia
varten ja parantaa haiden suojelua koskevaa sdantelykehysta.

3. KANSALAISALOITTEEN EHDOTUSTEN ARVIOINTI

3.1. Vastaus kansalaisaloitteeseen

Kansalaisaloitteessa nostetaan esiin tirkeitd kysymyksid, jotka ovat merkityksellisid meriympdriston suojelua,
kalavarojen suojelua ja siilyttimistd sekd kestdvin kalastuksen varmistamista EU:ssa ja maailmanlaajuisesti
koskevan EU:n toimintapolitiikan kannalta. Jos tilanne siilyisi nykyisellddn, kaupankaynti samoilla tuotteilla jatkuisi
ja EU:n laivaston ja toimijoiden toiminta pysyisi ennallaan. Niin ei kuitenkaan voitaisi ottaa uutta merkittivid
askelta kohti maailman haikantojen ennallistamista ja erityisesti niiden kielteisten vaikutusten torjumista, joita
hainevikaupalla on haikantoihin.

Irrallisten hainevien kaupan kieltiminen EU:ssa koskisi niitd lajeja, joita EU:n laivasto kalastaa kansainvilisesti
sovittujen ja erityisesti alueellisten kalastusjdrjestéjen hyviksymien sddntojen mukaisesti. Hainevidkauppa on
kansainvalisilld vesilld hainkalastusta harjoittavan EU:n laivaston tirkein myyntikanava, ja EU on maailmanlaa-
juisesti tarked toimija. Jos irrallisten evien kauppa kiellettdisiin, kyseinen EU:n laivasto ehkd kalastaisi vahemman
haita kansainvilisilld vesilld. Taméd herdttdd huolta kiellon sosioekonomisista vaikutuksista. Lisdksi hainevien ja
hainlihan markkinoiden erillisen luonteen ja logististen ongelmien vuoksi téllainen toiminnan vihentdminen voisi
luoda tilaa EU:n ulkopuolisten kalastustoimijoiden vihemmin kestéville kaytinnoille, koska EU:n laivasto pyytdd
nditd lajeja pddosin kansainvalisilld vesilld, joita sddnnellddn alueellisten kalastusjarjestojen toimivallan puitteissa.
Siksi kaikkia EU:n tason toimia on tdydennettivd kansainvilisen tason toimilla, jotta varmistetaan tasapuoliset
toimintaedellytykset ja myonteiset ymparistovaikutukset.

EU:n laajuisen irrallisten hainevien kaupan kiellon on oltava yhteensopiva EU:n kansainvilisten sitoumusten, myos
Maailman kauppajirjeston (WTO) sddntojen, kanssa. WTO ei kyseenalaista maiden oikeutta toteuttaa toimia
sellaisten ongelmien osalta, jotka koskevat esimerkiksi uusiutumattomien luonnonvarojen siilyttdmista tai eldinten
hyvinvointia, edellyttden, ettd tietyt ehdot tdyttyvit. Erityisesti a) tallaisilla toimenpiteilld on pyrittivd aidosti
saavuttamaan yksi GATT 1994 -sopimuksen XX artiklassa mainituista tavoitteista, b) niiden on ldpdistivd niin
kutsuttu vilttimédttomyyden arviointi, milld tarkoitetaan, ettd kyseistd tavoitetta ei voida saavuttaa kauppaa
vihemman rajoittavalla toimenpiteelld, ja ¢) on varmistettava, ettd toimenpide on laadittu tasapuolisesti ja ettd se ei
aiheuta perusteetonta tai mielivaltaista syrjintdd taikka kansainvilisen kaupan naamioitua rajoittamista.

(") Koillis-Atlantin kalastuskomissio (NEAFC), Vilimeren yleinen kalastuskomissio (GFCM) ja Luoteis-Atlantin kalastusjdrjestd (NAFO).

(*) Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio (ICCAT), Intian valtameren tonnikalakomissio (IOTC), Amerikan trooppisten
tonnikalojen suojelukomissio (IATTC), Kaakkois-Atlantin kalatalousjirjestd (SEAFO), sinievdtonnikalan suojelukomissio (CCSBT),
Lansi- ja Keski-Tyynenmeren laajasti vaeltavien kalakantojen suojelukomissio (WCPFC) ja pohjoisen Tyynenmeren kalastuskomissio.

(*) Eteldisen Tyynenmeren alueellinen kalastusjirjesto (SPREMO), Eteldisen Intian valtameren kalastussopimus (SIOFA) ja Etelimantereen
meren elollisten luonnonvarojen sidilyttimista kasittelevd toimikunta (CCAMLR).
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Kansalaisaloiteasetuksessa edellytetddn, ettd komissio esittdd oikeudelliset ja poliittiset padtelmansd sekd toimet, joita
se aikoo toteuttaa, kuuden kuukauden kuluessa aloitteen vastaanottamisesta. Komissio ei ole pystynyt tissd
mdédridajassa kerddmdin kaikkia tarvittavia tietoja ja tekemdin kaikkia asianmukaisia analyyseja arvioidakseen
perusteellisesti kansalaisaloitteessa pyydetyn kaltaisen toimenpiteen kidynnistimisen asianmukaisuutta. Lisdksi
ennen lainsddddntoehdotusta olisi tehtdvi vaikutustenarviointi ehdotuksen mahdollisista ymparistoon liittyvistd,
sosiaalisista ja taloudellisista vaikutuksista.

Siksi komissio kiynnistii vuoden 2023 loppuun mennessi vaikutustenarvioinnin ympiristoon liittyvistd,
sosiaalisista ja taloudellisista seurauksista, joita aiheutuu evien jittimisti luonnollisella tavalla kiinni
ruumiiseen koskevan kiytinnon soveltamisesta haiden markkinoille saattamiseen EU:ssa riippumatta siitd,
onko ne tarkoitettu kulutukseen EU:ssa vai kansainviliseen kauppaan (tuonti ja vienti). Arvioinnin ansiosta
mahdolliset tulevat toimet perustuvat tietoon ja tosiseikkoihin (). Vaikutustenarvioinnissa analysoidaan
ympdéristoon liittyvid, taloudellisia ja sosiaalisia vaikutuksia sellaisten EU:n sidosryhmien ja kolmansien maiden
kannalta, joihin toimi voi vaikuttaa, sekd mahdollista muutosta maailmanmarkkinoiden dynamiikassa ja
haikantojen paremman suojelun ympiristohy6tyjd ja sosioekonomisia hyotyjd. Se kattaa myos halutun tavoitteen
saavuttamiseksi kaytettavissd olevien mahdollisten vaihtoehtoisten keinojen arvioinnin ja yksityiskohtaisen
arvioinnin asianmukaisimmasta oikeusperustasta ja vilineestd. Vaikutustenarvioinnissa olisi luotava puitteet
komission tuleville toimille sen painopisteiden mukaisesti, mukaan lukien erityisesti Euroopan vihredn kehityksen
ohjelma, kansalaisten hyviksi toimiva talous, EU:n vahvempi asema maailmassa ja eurooppalainen eliméantapa.

Komissio myontdd, ettd kaupallisten reittien ja risteyskohtien jéljittiminen on vaikeaa, koska saatavilla ei ole
riittdvin eroteltua tietoa puretuista saaliista ja hainlihan ja evien kaupasta lajitasolla. Koska haiden luokittelua ei ole
standardoitu, on haastavaa analysoida saaliiden ja kaupan dynamiikan kehityssuuntia maailmanlaajuisella tasolla.
Komissio on todennut, ettd toimijoiden kansallisille tullijarjestelmille ilmoittamia vientid ja tuontia koskevia tietoja
on tarpeen tdydentdd. Tulli-ilmoituksista saatavat tiedot auttaisivat analysoimaan saaliiden ja kaupan dynamiikan
kehityssuuntia yksityiskohtaisemmalla tasolla ja tutkimaan kansalaisaloitteen jdrjestdjien havaitsemia viitetysti
korkeita petostasoja.

Siksi komissio aikoo tutkia vuoden 2023 loppuun mennessd, mikd olisi paras oikeudellinen keino pyytdd
yksityiskohtaisempia tietoja, jotta hailajit ja niihin liittyvit tuotteet voitaisiin tunnistaa tuonnin ja viennin
yhteydessi. Komissio aikoo tehdd asiasta paitoksen, jonka on miird tulla voimaan viimeistddn 1. tammikuuta
2025.

3.2.  Tdydentivit EU:n ja kansainvilisen tason toimet

EU toteuttaa monenlaisia toimia, jotka kohdistuvat suoraan tai vilillisesti haiden suojeluun ja kestdvidin hoitoon.
Talta osin kansalaisaloitteessa tuotiin esiin useita tirkeitd asioita, joihin voidaan puuttua lisddmailla EU:n
lainsddddnnon taytintoonpanon valvontatoimia ja vahvistamalla kansainvélisen tason toimia.

3.2.1. Voimassa olevan EU:n lainsddddnnén tdytantoonpano

Yhteinen kalastuspolitiikka (YKP) tarjoaa vilineet ja puitteet sellaisten tieteeseen perustuvien toimenpiteiden
hyviksymiseksi, joilla voidaan minimoida kalastustoimien vuoksi meriympariston lajeihin ja merellisiin
luontotyyppeihin kohdistuvat haittavaikutukset (?)). Sen on oltava linjassa (¥) meristrategiapuitedirektiivissi (**)
vahvistetun EU:n merien hyvin tilan saavuttamista koskevan tavoitteen kanssa. Tavoitteeseen sisiltyy terveelld
tasolla olevan runsauden ja kaikkien meriympariston lajien sallittujen sivusaaliiden (*) varmistaminen, mukaan
lukien muut kuin kaupallisesti hyodynnettavit lajit, kuten levedsuiset rustokalat. Komissio seuraa haikantojen
tilannetta ja varmistaa YKP:n tavoitteiden mukaisesti, ettd sisdisessd ja ulkoisessa hainkalastuspolitiikassa
noudatetaan johdonmukaista lahestymistapaa.

(*) Ks. komission yksikoiden valmisteluasiakirja "Better Regulation Guidelines”, SWD(2021) 305 final.

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivand joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja
(EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22). YKP:n tavoitteena on
varmistaa, ettd kalastus- ja vesiviljelytoimet ovat ekologisesti kestdvid ja niitd hoidetaan taloudellisten, sosiaalisten ja tyollisyyteen
liittyvien tavoitteiden mukaisesti (2 artiklan 1 kohta). Siind sovelletaan kalastuksenhoitoon ennalta varautuvaa ja ekosysteemildhtoistd
lahestymistapaa (2 artiklan 2 ja 3 kohta).

(*) YKP-asetuksen 2 artiklan 5 kohdan j alakohta.

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56EY, annettu 17 pdivind kesikuuta 2008, yhteison meriympéristopolitiikan
puitteista (meristrategiapuitedirektiivi) (EUVL L 164, 25.6.2008, s. 19).

(*) Komission paitoksen (EU) 2017/848 meristrategiapuitedirektiivia koskeva kuvaaja D1C1 meriympiriston lajien tahattomaksi
sivusaaliiksi joutumisesta johtuvasta kuolleisuudesta.
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Kansainvilisen haiden séilyttimistd ja hoitoa koskevan toimintasuunnitelman (ks. 3.2.2 kohta) innoittamana
laaditulla haiden siilyttimisti ja hoitoa koskevalla EU:n toimintasuunnitelmalla (') on vuodesta 2009 lihtien
pyritty laajentamaan tietimysté hainkalastuksesta ja hailajeista sekd niiden roolista ekosysteemissd ja varmistamaan,
ettd hainkalastus on kestdvad ja muusta kalastuksesta saatavia haiden sivusaaliita sddnnellddn asianmukaisesti. Sitd
kiytetddn tietoldhteeni toimissa niin EU:n tasolla (kalastusmahdollisuudet, tekniset toimenpiteet, pyyntiponnistusta
ja kalastuskapasiteettia koskevat rajoitukset, tiedonkeruu) kuin kansainvilisellikin tasolla (alueelliset
kalastusjarjestot, CITES-sopimus, Bonnin yleissopimus, merid koskevat alueelliset yleissopimukset).

Jopa vihiinen kalastustoiminta saattaa aiheuttaa vakavan riskin useiden hailajien suojelulle. Tillaisia lajeja
suojellaan EU:n toimenpiteilld. Kalastusmahdollisuuksia koskevissa perdkkiisissd vuotuisissa asetuksissa, kuten
asetuksessa (EU) 2023/194, kielletddn EU:n kalastusaluksia ja EU:n vesilld kalastavia EU:n ulkopuolisten maiden
aluksia kalastamasta, pitimastéd aluksella, jilleenlaivaamasta tai purkamasta kielletyksi lueteltuja lajeja, mukaan
lukien hailajit (**). Saaliiksi saadut yksilot on paistettivd nopeasti vapaaksi vahingoittumattomina, mikd auttaa
estdmadn vaarassa olevien lajien evien pdatymisen markkinoille. Samoja sdinnoksia sovelletaan syvinmerenhaihin.

Siind missd toiset hailajit edellyttivat tiukkaa suojelua, toisia voidaan kalastaa kestdvisti tieteen tuella. Naiden
kantojen purettujen saaliiden hallinnointi perustuu suurimpiin sallittuihin saaliisiin (TAC), jotka vahvistetaan
asetuksissa, joilla sddnnellidn EU:n vesilli ja EUn aluksilla EU:n ulkopuolisilla vesilld sovellettavia vuotuisia
kalastusmahdollisuuksia. Komission ehdottamat ja neuvoston hyviksymat suurimmat sallitut saaliit perustuvat
tieteellisiin lausuntoihin ja ennalta varautumisen periaatteeseen, ja niissd otetaan huomioon biologiset ja
sosioekonomiset ndkokohdat.

Kalavarojen sailyttdmisestd ja meriekosysteemien suojelemisesta teknisten toimenpiteiden avulla annettu asetus
(EU) 2019/1241 (*) (teknisid toimenpiteitd koskeva asetus) sisiltdd yleisen kiellon, joka koskee tiettyjen
harvinaisten tai herkkien haiden ja rauskujen kalastusta (10 artiklan 2 kohta ja liite 1) (*), sekd sdadnnoksid, joilla
rajoitetaan seisovien verkkojen ja ajoverkkojen kiyttod useiden hailajien tai -heimojen pyytimisessd (9 artiklan
4 kohta ja liite III).

Kansalaisaloitteen jérjestdjdt toivat esiin vaikeudet haiden ja niihin liittyvien tuotteiden lajitason jiljittimisessd
kauppa- ja markkinaketjujen aikana. Haituotteiden jdljitettdvyydelld ja avoimella kuluttajille tiedottamisella on
tarked rooli EU:n haipolitiikassa. Jdljitettdvyyden varmistamiseksi asetuksella (EY) N:o 1224/2009 (*') perustettiin
kalastusalaa koskeva unionin valvontajirjestelmi, jossa asetetaan EU:n toimijoille jiljitettdvyyssiintojd.
Kussakin EU:n alusten purkamien kalastustuotteiden erdssd on oltava vdhintddn seuraavat jiljitettavyystiedot: i)
kunkin erdn tunnistenumero sekd kalastusaluksen ulkoinen tunnistenumero ja nimi, i) kunkin lajin
kolmikirjaiminen FAO:n koodi, iii) lajin kauppanimi ja latinankielinen nimi seki iv) asianomainen maantieteellinen
alue, tuotantomenetelmd, saaliiden pyyntipdivimaarit ja kunkin lajin madrat. Ndma tiedot olisi asetettava missd
tahansa arvoketjun vaiheessa valvonnasta ja tdytintoonpanosta vastaavien viranomaisten ja alan toimijoiden

(¥) Komission tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle haiden sdilyttimistd ja hoitoa koskevasta Euroopan yhteison
toimintasuunnitelmasta (KOM(2009) 40 lopullinen).

(*) Neuvoston asetus (EU) 2023/194, annettu 30 pdivind tammikuuta 2023, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2023 sekd tallaisten
kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta erdille syvinmeren kalakannoille vuosiksi 2023 ja 2024 (EUVL L 28, 31.1.2023, s. 1),
johdanto-osan 19 ja 20 kappale.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1241, annettu 20 piivind kesikuuta 2019, kalavarojen sdilyttimisestd ja
meriekosysteemien suojelemisesta teknisten toimenpiteiden avulla, neuvoston asetusten (EY) N:o 1967/2006, (EY) N:o 1224/2009 ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 ja
(EU) 2019/1022 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 894/97, (EY) N:o 850/98, (EY) N:o 2549/2000, (EY)
N:o 254/2002, (EY) N:o 812/2004 ja (EY) N:0 2187/2005 kumoamisesta (EUVL L 198, 25.7.2019, 5. 105).

(*) Lajit, joiden kalastaminen, aluksella pitdminen, jilleenlaivaaminen, purkaminen aluksesta, varastointi, esilld pitdminen tai myyntiin
tarjoaminen on kielletty.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 pdivind marraskuuta 2009, unionin valvontajdrjestelmasti, jonka tarkoituksena
on varmistaa yhteisen kalastuspolitikan sddntojen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002,
(EY) N:o 8112004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:o 2166/2005, (EY) N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007,
(EY) N:o 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta sekd asetusten
(ETY) N:o 2847/93, (EY) N:0 1627/94 ja (EY) N:0 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).
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saataville. Kdynnissi oleva EU:n kalastuksenvalvontajirjestelmén tarkistus (*)), josta Euroopan parlamentti ja
neuvosto pdaasivit poliittiseen yhteisymmairrykseen toukokuussa 2023, sisiltdd jdljitettdvyystietoja koskevia
lisdsadnnoksid. Siind esitetddn muun muassa seuraavia asioita koskevia parannuksia saaliiden ilmoittamiseen,
kalastustoimintaan ja toimitusketjun tarkastuksiin myos valmisteiden sekd siilottyjen ja tuotujen tuotteiden osalta:
saalistietojen sahkoinen kirjaaminen, myds herkkien lajien poisheittimisestd raportointi, ja kalastustoiminnan
valvonta kdyttamalld sihkoisid etdvalvontavilineitd, mukaan lukien tallentavat videovalvontajirjestelmit (CCTV).

Elintarviketietojen antamisesta kuluttajille annetussa asetuksessa (EU) N:o 1169/2011 (**) médritetddn kuluttaja-
tietojen osalta, ettd elintarviketiedot eivit saa johtaa harhaan. Lisdksi kalastusalan erityissddnnoksilld varmistetaan
korkeatasoinen kuluttajille tiedottaminen. Kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajirjestelysti
annetussa asetuksessa (EU) N:o 1379/2013 (**) sdddetddn, ettd haituotteita, jotka eivdt ole valmistettuja tai
sailottyja, mukaan lukien fileet ja evit, saa pitdd kaupan vain siten, ettd lajin kauppanimi ja tieteellinen nimi
ilmoitetaan. Yhteistd markkinajirjestelyd koskevan asetuksen 35 artiklan mukaisten pakollisia tietoja koskevien
vaatimusten tdytdntoonpano vaikuttaisi kuitenkin olevan epdjohdonmukaista, kuten komissio raportoi yhteisestd
markkinajirjestelystd annetun asetuksen tdytintoonpanosta tehdyn avoimen julkisen kuulemisen jilkeen (**).
Epdjohdonmukaisuus koskee lajin tieteellisen nimen ja kauppanimen ilmoittamista. Timi mahdollinen ongelma ei
ndin ollen ole suoraan merkityksellinen evipyynnin yhteydessi, mutta merkintdvaatimusten parempi
tdytintdonpano voisi auttaa parantamaan haituotteiden tunnistamista yleisemmin.

Kansalaisaloitteessa viitattiin laittomaan kauppaan. CITES-lajien takavarikointia koskevia rajallisia tietoja (*%) lukuun
ottamatta komissio ei kerdnnyt ndyttod siitd, missd mairin EU:ssa harjoitetaan viitettyd uhanalaisten lajien laitonta
kauppaa. Komissio kuitenkin toteaa, ettd luonnonvaraisten eldinten ja kasvien laiton kauppa on merkittavd
ongelma, ja on esittdnyt uutta luonnonvaraisten eldinten ja kasvien laittoman kaupan torjumista koskevaa EU:n
toimintasuunnitelmaa (¥) tehostaakseen EU:n toimia tdimén laajalle levinneen ilmion torjumiseksi.

Kansalaisaloitteessa todetaan yleisemmin, ettd haiden ja evien pyytidmisen, aluksesta purkamisen, tuonnin ja viennin
jaljitettdvyyden parantaminen EU:n tasolla ja kansainvaliselld tasolla koko arvoketjussa edellyttas, ettd

1) vahvistetaan EU:n lainsiidinnén tiytintoonpanoa seuraavissa asioissa: i) kalastuksen ja markkinatoiminnan
seuranta, ii) jalostusta, markkinointia, kuljetusta ja varastointia koskevat valvontatoimenpiteet, iii)
asianomaisista hailajeista perdisin olevien haituotteiden, myos erityisesti evien, tuonti ja vienti seki iv) kaikissa
jasenvaltioissa kdytossd olevat jdljitettdvyys- ja merkintisiinnot

(*» Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi asetuksen (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten
(EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 1967/2006, (EY) N:o 1005/2008 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1139
muuttamisesta kalastuksenvalvonnan osalta (COM(2018) 368 final).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 pidivini lokakuuta 2011, elintarviketietojen antamisesta
kuluttajille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta sekd komission
direktiivin 87/250/ETY, neuvoston direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin  2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY) N:o 608/2004
kumoamisesta (EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 pdivinid joulukuuta 2013, kalastus- ja vesiviljelytuotealan
yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston
asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1).

(**) Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajérjestelystd annetun
asetuksen (EU) N:o 1379/2013 tdytintoonpanosta (COM(2023) 101 final); komission tiedonanto Euroopan parlamentille,
neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle Luonnonvaraisten eldinten ja kasvien laittoman kaupan torjumista
koskevan EU:n toimintasuunnitelman uudelleentarkastelu (COM(2022) 581 final).

(*) Vuonna 2021 EU:n jisenvaltiot ilmoittivat kolmesta takavarikosta, jotka koskivat yhteensd kahdeksaa evii tai niiden osaa.

(*’) Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle
Luonnonvaraisten eldinten ja kasvien laittoman kaupan torjumista koskevan EU:n toimintasuunnitelman uudelleentarkastelu (COM
(2022) 581 final).
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(*)

")
*)

2) varmistetaan kattavien ja luotettavien tietojen kerdidminen kalastuksesta ja kaupasta.
Tété varten komissio

— kehottaa jasenvaltioita varmistamaan, ettd CITES-lupia ja -todistuksia valvotaan asianmukaisesti ja etté niilld on
riittdvat valmiudet suojeltujen haiden ja niistd saatavien tuotteiden valvonnan ja jdljitettivyyden alalla
esimerkiksi seuraavissa asioissa: i) asiaan liittyvien hailajien ja niistd saatavien tuotteiden tunnistamista koskevat
koulutukset, ii) hailajien tunnistamista koskevien teknologioiden, vilineiden (myos digitaalisten) ja DNA-
tutkimusprotokollien kehittdminen ja kéytto, ii) asianmukaiset jiljitettdvyysjirjestelmdt ja iv) hyvien
kdytantojen jakaminen (*)

— lahettad jasenvaltioille vuoden 2023 loppuun mennessi laittomasta, ilmoittamattomasta ja sddntelemattomastd
kalastuksesta annetun asetuksen (EY) N:o 1005/2008 (*) mukaisen keskindistd avunantoa koskevan pyynnon
saadakseen ne kiinnittimain huomiota haituotteisiin

— on vuoden 2023 loppuun mennessi yhteydessd Europoliin, jotta voidaan tutkia hainevien EU:hun ja pois EU:sta
suuntautuvan laittoman kaupan laajuutta

— aloittaa nopeasti tyon tarkistetun valvonta-asetuksen tdytintoonpanemiseksi heti, kun se on hyviksytty, sen
varmistamiseksi, ettd tarkistettuun asetukseen sisaltyvid parannuksia aletaan soveltaa mahdollisimman nopeasti

— kehottaa jisenvaltioita vahvistamaan EU:n valvonta- ja evipyyntiasetusten ja alueellisten kalastusjirjestjen
sddntojen seurantaa ja tdytintdonpanoa, jossa olennainen toimi on parantaa haiden saaliiden ja tahattomien
saaliiden kirjaamista ja raportointia; tima koskee yhtd lailla EU:n vesilld ja kansainvalisilld vesilld kalastavia EU:n
aluksia

— kehottaa (*) jasenvaltioita médrittimadn vuoden 2023 loppuun mennessi raja-arvot muiden kuin kaupallisesti
hyodynnettivien kalojen, kuten levedsuisten rustokalojen lajien, sivusaaliiden enimmiismadrille EU:n vesilld
meristrategiapuitedirektiivin mukaisesti ja ottamaan kdyttoon asianmukaisia kalastuksenhoitotoimenpiteitd
ndiden raja-arvojen noudattamiseksi

— ottaa vuodesta 2024 alkaen kiytt6on tietojen laadun valvontatoimenpiteitd sekd jisenvaltioiden valvonta-
asetuksen mukaisesti toimittamien kuukausittaisten saalisilmoitusten ja evdpyyntiasetuksen mukaisesti
vuosittain ilmoitettavien haiden aluksesta purkamista koskevien tietojen valisid ristiintarkastuksia

— analysoi vuoden 2023 loppuun mennessi jdsenvaltioiden vastauksia hiljattain kédynnistettyyn kyselytut-
kimukseen yhteistd markkinajarjestelyd koskevan asetuksen mukaisten merkintdvaatimusten tdytint6onpanosta
ja kiinnittdd siind erityistd huomiota lajin kauppanimen virheelliseen merkitsemiseen.

Muut kédynnissi olevat aloitteet ja toimet tukevat tirkeilld tavalla EU:n haipolitiikan parantamista.

Vuoteen 2030 ulottuvan EU:n biodiversiteettistrategian mukaisessa merii koskevassa toimintasuunni-
telmassa (*'), jonka komissio hyviksyi 21. helmikuuta 2023, kehotetaan jisenvaltioita parantamaan herkkien
lajien, myos tiettyjen vaarantuneiden hailajien, suojelua vihentdmalld tahattomia saaliita, suojelemalla lajien
ruokailu- ja kasvualueita sekd parantamalla seurantajirjestelmid tahattomien saaliiden laajuuden ja jakautumisen
madrittdimiseksi.

Kesdkuussa 2022 hyviksytylld komission ehdotuksella asetukseksi luonnon ennallistamisesta (*?) pyritiin muun
muassa ennallistamaan huonontuneet merten luontotyypit ja ikonisten meriympériston lajien, kuten delfiinien ja
pyoridisten, haiden ja merilintujen, elinympdristot. Luettelo asianomaisista hailajeista annetaan ehdotuksen
liitteessd 111, ja se perustuu teknisid toimenpiteitd koskevan asetuksen (EU) 2019/1241 liitteeseen I (Kielletyt lajit).

Ks. Haiden tunnistamista koskeva aineisto | CITES.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 piivind syyskuuta 2008, laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemittémsin
kalastuksen ehkdisemistd, estdmistd ja poistamista koskevasta yhteison jirjestelmdstd, asetusten (ETY) N:o 2847/93,
(EY) N:o 1936/2001 ja (EY) N:o 601/2004 muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999 kumoamisesta
(EUVLL 286, 29.10.2008, s. 1).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — EU:n
toimintasuunnitelma: suojellaan ja ennallistetaan meriekosysteemejd kestdvad ja selviytymiskykyistd kalataloutta varten (COM
(2023) 102 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n
toimintasuunnitelma: suojellaan ja ennallistetaan meriekosysteemejd kestivid ja selviytymiskykyisti kalataloutta varten (COM(2023) 102 final).
Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi luonnon ennallistamisesta (COM(2022) 304 final).


https://cites.org/eng/prog/shark/resources.php
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Valtamerien ja vesistojen ennallistamista koskevan EU:n mission (¥) tavoitteena on suojella ja ennallistaa EU:n
valtamerten ja vesistojen terveyttd vuoteen 2030 mennessi. Osana mission ensimmdistd pilaria (suojelu ja
ennallistaminen) siind selvitetddn keinoja ennallistaa luontotyyppejd ja tukea lajistoa, mukaan lukien sitd tukevat
petoeldimet, kuten hait. Jotta valvonta voidaan toteuttaa, tarvitaan erityistd tutkimusta siitd, miten laji voidaan
tunnistaa hainevistd nopeammin ja halvemmin DNA:n perusteella. Laittoman kalastuksen ja poisheittimisen
torjuntaa koskevaan Horisontti Eurooppa -hankkeeseen (*) sisiltyy jo nopea DNA-pohjainen testi kalastuksen-
valvontaan.

Euroopan vihrein kehityksen ohjelmaan kuuluvassa Pellolta péytiin -strategiassa todetaan, ettd ihmisten,
yhteiskuntien ja maapallon terveys liittyvit vahvasti toisiinsa ja ettd alkutuottajien toimeentulo on varmistettava,
jotta siirtymd kestdvadn elintarvikejarjestelmddan EU:ssa onnistuu.

3.2.2. Globaalin tason toimien tehostaminen

Hainevikauppa on hainkalastuksen ja haikantojen jyrkdn heikkenemisen tavoin maailmanlaajuista. Siksi FAO:n
puitteissa  hyvaksyttiin - vuonna 1999 kansainvilinen haiden siilyttimisti ja hoitoa koskeva
toimintasuunnitelma (¥). Sen paitavoitteena on haiden kestdvi suojelu ja hoito. Toimintasuunnitelma tarjoaa
kehyksen, joka auttaa kehittdmain kansallisia, alueellisia ja aluetasoa alemman tason toimintasuunnitelmia haiden
sdilyttdmistd ja hoitoa varten. Silld kiellettiin ensimmdistd kertaa haiden evdpyynti, ja se toimi mallina muille
kansainvilisille toimintasuunnitelmille, kuten EU:n toimintasuunnitelmalle.

Yleissopimus muuttavien luonnonvaraisten eliinten suojelemisesta (Bonnin yleissopimus) on YK:n
ympdéristosopimus. Se sisdltdd sddnnoksid muuttavien lajien sekd niiden elinympdristojen ja muuttoreittien
sdilyttimisestd ja hoidosta. Bonnin yleissopimuksen sopimuspuolet sitoutuvat noudattamaan yleissopimuksen
periaatteita (eli tunnustavat muuttavien lajien merkityksen ja pyrkivit sdilyttimadn tillaiset lajit ja niiden
elinympiriston) ja toteuttamaan vélittomid toimia lajien suojelemiseksi allekirjoittamalla kansainvilisid sopimuksia
tai yhteisymmarryspéytikirjoja. EU on muuttavien haiden suojelua koskevan yhteisymmirryspoytikirjan
sopimuspuoli ja kannattaa siind yhteydessd tutkimusta, kestivdd kalastusta, elinympiristdjen suojelua ja
kansainvilistd yhteistyota.

Siind missdé EU:n viemit hainevdt ovat perdisin hallitusta hainkalastuksesta, monet muiden maiden suurille
kuluttajamarkkinoille viemdt evit eivit usein ole. Useimmat alueelliset kalastusjdrjestot ja monet maat ovat
hyvaksyneet ja toteuttaneet haiden sailyttdmistd ja hoitoa koskevia toimenpiteitd. Tarvitaan kuitenkin paljon
parannuksia sen varmistamiseksi, ettd kauppakaytdnnot eivit horjuta useiden hailajien suojelemiseksi toteutettuja
toimia ja suojelussa saavutettua edistystd. Siksi on tarpeen edistdd edelleen haiden evipyynnin tosiasiallista
maailmanlaajuista kieltoa, varmistaa haituotteiden kauppavirtojen tehokas maailmanlaajuinen valvonta ja
pyrkid vihentimiin nididen tuotteiden kysynta.

Tété varten komissio aikoo koko vuoden 2023 ajan ja sen jilkeen

— kannustaa asiaan liittyvid kolmansia maita panemaan tehokkaasti tdytdntoon hailajien luettelot, jotka perustuvat
hiljattain pidetyssd CITES-sopimuksen osapuolikonferenssin 19. kokouksessa tehtyihin paitoksiin ldhes sadan
uuden hai- ja rauskulajin (ja niistd saatavan tuotteen) sisallyttamisestd CITES-sopimuksen liitteeseen II

— tukea CITES-sihteeristod levinneisyysalueella olevien valtioiden (*°) valmiuksien kehittdmisessd haita ja muita
meriympdriston lajeja koskevien CITES-luettelojen taytintoonpanemiseksi

— tehostaa EU:n toimia alueellisissa kalastuksenhoitoelimissi sen puolesta, ettd hyviksytddn uusia ja/tai toteutetaan
tehokkaasti nykyisid hailajien sailyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd sekd arvioidaan hyviksyttyjen toimenpiteiden
vaikuttavuutta ja vahvistetaan valvontatoimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd nykyisid sadntoji sovelletaan ja
niiden noudattamista valvotaan asianmukaisesti; tdhin sisdltyy evien jdttimistd luonnollisella tavalla kiinni
ruumiiseen koskevan kdytinnon kayttoonotto tehokkaimpana keinona lopettaa evapyynti

— kehottaa kaikissa muissa asiaankuuluvissa kansainvilisissd elimissd ja jdrjestoissd jdsenvaltioita aloittamaan
keskustelun uusista hailajien sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteistd ja/tai nykyisten toimenpiteiden vahvistamisesta
sekd niiden tehokkaasta tdytintoonpanosta tehostetun valvonnan avulla; komissio aikoo myos ehdottaa
jasenvaltioille, ettd ne ottavat asian esiin syyskuussa 2023 Norjassa jdrjestettdvissd kalakauppaa
kisittelevin FAO:n alakomitean 19. istunnossa


https://research-and-innovation.ec.europa.eu/funding/funding-opportunities/funding-programmes-and-open-calls/horizon-europe/eu-missions-horizon-europe/restore-our-ocean-and-waters_en
https://www.fao.org/3/x8692e/x8692e05.htm
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— tehdd yhteistyotd kolmansien maiden kanssa kannustaakseen niitdi muun muassa hankkeita rahoittamalla
vihentdmiddn laittomasti hankittujen hainevien kysyntdd ja tukeakseen keskeisia kolmansia maita
luonnonvaraisten eldinten laittoman kaupan torjuntaa koskevien valmiuksien kehittdmisessa.

4. PAATELMAT JA TULEVAISUUDENNAKYMAT

Eurooppalainen kansalaisaloite "Stop Finning — Stop the trade” ("Lopettakaa evipyynti — lopettakaa kauppa”) heijastaa
yhteiskunnallista ja ympéristod koskevaa huolta haiden huolestuttavasta maailmanlaajuisesta tilanteesta ja hainevien
kysynnin roolista siind. Komissio pitdd aloitetta merkityksellisend meriympiriston suojelua, kalavarojen suojelua ja
sdilyttimistd sekd kestdvin kalastuksen varmistamista EU:ssa ja maailmanlaajuisesti koskevan EU:n toimintapolitiikan
kannalta. Aloite on yhdenmukainen EU:n vihredn kehityksen ohjelman kanssa ja noudattaa EU:mn sitoutumista
meriekosysteemien ja uhanalaisten lajien maailmanlaajuiseen suojeluun ja kansainviliseen valtamerten hallinnointiin.

EU oli ensimmiinen toimija, joka piti haiden evdpyyntid sopimattomana kalastuskdytintond. EU:n lainsdddidnnon
mukaan EU:n alusten pyytimit tai EUin vesilld pyydetyt hait on purettava aluksesta siten, ettd niiden evit ovat kiinni
ruhossa.

Jos irrallisten evien kauppa kiellettéisiin, kyseinen EU:n laivasto ehké kalastaisi vdhemmin haita kansainvalisilld vesilla.
Tdmd herdttdd huolta kiellon sosioekonomisista vaikutuksista. Lisiksi EUn laivasto pyytdd nditd lajeja pddosin
kansainvilisilld vesilld, joita sddnnellddn alueellisten kalastusjirjestojen toimivallan puitteissa, joten toiminnan
vihentidminen voisi luoda tilaa EU:n ulkopuolisten kalastustoimijoiden vihemmin kestiville kdytannoéille. On kuitenkin
tarpeen arvioida tarkemmin laajempia taloudellisia, sosiaalisia ja ympdristovaikutuksia, joita aiheutuu EU:n sidosryhmille
ja kolmansille maille, joihin muutos saattaa vaikuttaa. Jotta komissio voi tehdi tietoon perustuvia paatoksid, se tarvitsee
kattavampia ja yksityiskohtaisempia tietoja ja tilastoja voidakseen analysoida saaliiden ja kaupan dynamiikan
kehityssuuntia.

Tamin vuoksi komissio aikoo

— aloittaa viipymaittd valmistelutyot voidakseen kdynnistid vuoden 2023 loppuun mennessi vaikutustenarvioinnin
ympdristoon liittyvistd, sosiaalisista ja taloudellisista seurauksista, joita aiheutuu evien jittamistd luonnollisella tavalla
kiinni ruumiiseen koskevan kiytinnon soveltamisesta haiden markkinoille saattamiseen EU:ssa riippumatta siitd, onko
ne tarkoitettu kulutukseen EU:ssa vai kansainviliseen kauppaan (tuonti ja vienti)

— tutkia vuoden 2023 loppuun mennessi, mik olisi paras oikeudellinen keino pyytdd yksityiskohtaisempia tietoja, joilla
voitaisiin tunnistaa hailajit ja niihin liittyvit tuotteet tuonnin ja viennin yhteydessi, ja tehdd asiasta pddtoksen siten, ettd
se tulee voimaan viimeistddn 1. tammikuuta 2025.

Kansalaisaloitteessa tuotiin myos esiin useita tirkeitd asioita, joihin voidaan puuttua lisddmailli EU:n lainsdddidnnon
taytantoonpanon valvontatoimia ja vahvistamalla kansainvilisen tason toimia. Siksi komissio aikoo samanaikaisesti

— vahvistaa EU:n lainsdddinnon tdytintoonpanoa kalastus- ja markkinatoiminnan seurannan, jalostusta ja kaupan
pitamistd koskevien valvontatoimenpiteiden, haituotteiden tuonnin ja viennin seki jiljitettavyys- ja merkintdsddntojen
osalta

— lisdtd kansainvilisen tason toimia ja edistdd lisitoimia uhanalaisten haiden suojelemiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd
kaupalliset haikannat pysyvit terveind. Sen tavoitteena on saada aikaan haiden evipyynnin tosiasiallinen
maailmanlaajuinen kielto, varmistaa haituotteiden kauppavirtojen tehokas maailmanlaajuinen valvonta ja vihentdd
kestamattomastd kalastuksesta perdisin olevien haituotteiden kysyntaa.
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LIITE

Haituotteiden kauppa EU:ssa (2017-2021) (Léhde: ESTAT Comext)

Tuonti
Tuote Tuontiarvo (tuhatta euroa)

Tavaran koodi 2017 2018 2019 2020 2021 Keskiarvo
0302 92 Tuoreet tai jadhdytetyt hainevat 5,91 13,36 27,82 2,62 0,02 9,946
0302 93 Jaadytetyt hainevat 350,05 619,05 461,04 217,97 361,24 401,87
0302 94 Hainevat savustettuina, kuivattuina, suolattuina tai suolavedessa 540,01 481,94 517,77 350,54 73,53 392,758
0302 95 Valmistetut tai sailotyt hainevat kokonaisina tai paloiteltuina (ei murskeena) 47,25 219,08 400,2 534,38 0,08 240,198

Yhteensa 943,22 1333,43 1406,83 1105,51 434,87 1044,772

Tuontimddrd (tonnia)

2017 2018 2019 2020 2021 Keskiarvo

0302 92 Tuoreet tai jadhdytetyt hainevat 2,81 0,98 3,92 0,65 0,01 1,674
0302 93 Jaadytetyt hainevat 41,84 70,95 43,04 26,99 46,97 45,958
0302 94 Hainevat savustettuina, kuivattuina, suolattuina tai suolavedessa 28,88 22,42 24,51 16,08 2,32 18,842
0302 95 Valmistetut tai sailotyt hainevat kokonaisina tai paloiteltuina (ei murskeena) 4,09 33,76 91,7 120,51 0,01 50,014
Yhteensd 77,62 128,11 163,17 164,23 49,31 116,488

Vienti
Vientiarvo (tuhatta euroa)

2017 2018 2019 2020 2021 Keskiarvo

0302 92 Tuoreet tai jadhdytetyt hainevat 11,36 0 1,75 0 12,39 25,5
0302 93 Jaadytetyt hainevat 19359,31 24935,42 34335,52 26053,85 27341,44 132025,5
0302 94 Hainevét savustettuina, kuivattuina, suolattuina tai suolavedessa 5908,84 7247,72 8902,36 7124,15 5510,6 34693,67
0302 95 Valmistetut tai sdilotyt hainevat kokonaisina tai paloiteltuina (ei murskeena) 2,99 7,83 6,65 2,86 1,6 21,93
Yhteensd 25282,5 32190,97 43246,28 33180,86 32866,03 166766,6

Vientimddrd (tonnia)

2017 2018 2019 2020 2021 Keskiarvo

0302 92 Tuoreet tai jadhdytetyt hainevat 12,45 0 0,04 0 1,17 2,732
0302 93 Jaadytetyt hainevat 1782,8 2173,4 2503,28 2296,64 2007,6 2152,744
0302 94 Hainevét savustettuina, kuivattuina, suolattuina tai suolavedessa 116,11 129,16 151,84 108,86 80,55 117,304
0302 95 Valmistetut tai sailétyt hainevat kokonaisina tai paloiteltuina (ei murskeena) 0,49 0,68 0,57 0,59 0,1 0,486
Yhteensa 1911,85 2303,24 2655,73 2406,09 2089,42 2273,266
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IlImoitetun keskittymiin vastustamatta jittiminen

(Asia M.11202 - FORTUM MARKETS | TELGE ENERGI)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2023/C 275/02)

Komissio paitti 31. heindkuuta 2023 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jdlkeen, kun siitd on poistettu mahdolliset
liikesalaisuudet. P4itos on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (https:/[competition-cases.ec.europa.cu/search); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapédtosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimadrd- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessda muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32023M11202. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IlImoitetun keskittymiin vastustamatta jittiminen

(Asia M.11137 - EMIL FREY FRANCE | SACAPUCE | JAM PROD | GROUPE KERTRUCKS FINANCE)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2023/C 275/03)

Komissio paitti 3. heindkuuta 2023 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymdd ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pddtoksen
koko teksti on saatavilla vain ranskaksi kielelld ja se julkistetaan sen jdlkeen kun siiti on poistettu mahdolliset
liikesalaisuudet. P4itos on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (https:/[competition-cases.ec.europa.cu/search); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapédtosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimadrd- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessda muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32023M11137. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IlImoitetun keskittymiin vastustamatta jittiminen

(Asia M.11181 - MACQUARIE | BCI | ENDEAVOUR ENERGY)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2023/C 275/04)

Komissio paitti 26. heindkuuta 2023 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jdlkeen, kun siitd on poistettu mahdolliset
liikesalaisuudet. P4itos on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (https:/[competition-cases.ec.europa.cu/search); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapédtosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimadrd- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessda muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32023M11181. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IlImoitetun keskittymiin vastustamatta jittiminen

(Asia M.11096 - MAPFRE | VAS | JV)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2023/C 275/05)

Komissio paitti 28. heindkuuta 2023 olla vastustamatta edelld mainittua keskittymai ja todeta sen sisimarkkinoille
soveltuvaksi. P4dtds perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Pditoksen
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jdlkeen, kun siitd on poistettu mahdolliset
liikesalaisuudet. P4itos on saatavilla

— komission kilpailun padosaston verkkosivuilla (https:/[competition-cases.ec.europa.cu/search); sivuilla on monenlaisia
hakukeinoja sulautumapédtosten 16ytdmiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, pdivimadrd- ja alakohtaiset
hakemistot,

— sihkoisessda muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla
32023M11096. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

() EUVLL 24,29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

NEUVOSTO

Ilmoitus tietyille henkil6ille ja yhteisoille, joihin sovelletaan Korean demokraattista kansantasavaltaa
koskevista rajoittavista toimenpiteisti annetuissa neuvoston péitoksessi (YUTP) 2016/849 ja
neuvoston asetuksessa (EU) 20171509 siddettyjd rajoittavia toimenpiteitd

(2023/C 275/06)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi seuraaville henkiléille ja yhteisolle, jotka mainitaan paitoksen (YUTP) 2016/849 ()
liitteessd II olevassa I jaksossa ja asetuksen (EU) 20171509 () liitteessd XV: PAK Jae-gyong (nro 4), KIM Yong Chol (nro 7),
HONG Sung-Mu (nro 10), JO Kyongchol (nro 11), PAK Jong-chon (nro 17), Kim Su Gil (nro 28), JON Il Ho (nro 29), YU Jin
(nro 31), Yongbyon Nuclear Scientific Research Centre (nro 4), sekd seuraaville henkildille ja yhteisoille, jotka mainitaan
neuvoston paitoksen (YUTP) 2016/849 liitteessd III ja asetuksen (EU) 2017/1509 liitteessd XVI: KIM Chang Hyok alias
James Kim (nro 8), RYANG Su Nyo (nro 10), PYON Won Gun (nro 11), PAE Won Chol (nro 12), RI Sin Song (nro 13), KIM
Sung Su (nro 14), KIM Pyong Chol (nro 15), O Yong Ho (nro 31), Pan Systems Pyongyang alias Wonbang Trading Co.;
Glocom; International Golden Services; International Global System (nro 4), Eritech Computer Assembly &
Communication Technology PLC (nro 5), Korea General Corporation for External Construction (aliakset: KOGEN, GENCO)
(nro 6).

Neuvosto on paittanyt pitdd edelld mainittuihin henkil6ihin ja yhteisoihin kohdistetut rajoittavat toimenpiteet voimassa
uusin perustein. Ndille henkiloille ilmoitetaan tdten, ettd he voivat esittdd neuvostolle 11. elokuuta 2023 mennessd
seuraavaan osoitteeseen pyynnon saada tietoonsa nima uudet perusteet:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sihkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

() EUVLL141,28.5.2016,s.79.
() EUVLL224,31.8.2017,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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NEUVOSTON PAATOS,

annettu 25 piivini heinikuuta 2023,

(2023/C 275/07)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan unionin tavaramerkistd 14 piivind kesikuuta 2017 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/1001 (') ja erityisesti sen 158 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston, jadljempdnd 'EUIPO’, nykyisen pédjohtajan toimikausi pdattyy
30 pdivand syyskuuta 2023. Sen vuoksi on tarpeen nimittdd EUIPOlle uusi padjohtaja.

(2)  EUIPOn hallintoneuvosto toimitti neuvostolle 6 pdivind kesikuuta 2023 paivatylld kirjeelld luettelon ehdokkaista
EUIPOn pédjohtajan virkaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1.  Nimitetddn Jodo Nuno MAROCO AMARAL NEGRAO Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston padjohtajaksi
viiden vuoden toimikaudeksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu viiden vuoden toimikausi alkaa 1 pdivinad lokakuuta 2023.
2 artikla

T4md pddtos tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 25 pdivana heindkuuta 2023.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. PLANAS PUCHADES

() EUVLL154,16.6.2017,s. 1.
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NEUVOSTON PAATOS,
annettu 14 piivini heinikuuta 2023,

Euroopan keskuspankin ulkopuolisen tilintarkastajan hyviksymisestd tehdyn piitoksen 98/481/EY
muuttamisesta

(2023/C 275/08)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn
Euroopan keskuspankkijirjestelmdn ja Euroopan keskuspankin perussddnnostd tehdyn poytikirjan ja erityisesti sen
27.1 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan unionin neuvostolle Euroopan keskuspankin ulkopuolisista tilintarkastajista 6 paivind kesdkuuta
2023 annetun Euroopan keskuspankin suosituksen EKP[2023/15 ('),

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan keskuspankin (EKP) neuvoston suosittelemat ja Euroopan unionin neuvoston hyvaksymit riippumattomat
ulkopuoliset tilintarkastajat tarkastavat EKP:n ja niiden jasenvaltioiden kansallisten keskuspankkien tilit, joiden
rahayksikké on euro.

(2)  EKP valitsi vuonna 2017 ulkopuoliseksi tilintarkastajakseen Baker Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftspriifungsgesell-
schaftin tilikausiksi 2018-2022 siten, ettd toimikausi on uusittavissa tilikausiksi 2023 ja 2024 ().

(3)  Baker Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftspriifungsgesellschaftin toimikausi paittyi tilikauden 2022 tilintarkastuksen
jlkeen. Tamdn vuoksi on tarpeen nimittdd ulkopuolinen tilintarkastaja tilikaudesta 2023 alkaen.

(4)  EKP aikoo uusia Baker Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftspriifungsgesellschaftin toimikauden tilikausiksi
2023 ja 2024. Uusiminen on mahdollinen EKP:n ja Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftspriifungsgesellschaftin
vilisten sopimusjirjestelyjen mukaisesti.

(5)  EKP:n neuvosto on suositellut, ettd Baker Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftspriifungsgesellschaft nimitetdin EKP:n
ulkopuoliseksi tilintarkastajaksi tilikausiksi 2023 ja 2024.

(6)  On aiheellista noudattaa EKP:n neuvoston suositusta ja muuttaa neuvoston pditos 98/481/EY (*) sen mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Korvataan pdatoksen 98/481/EY 1 artikla seuraavasti:
"1 artikla

Baker Tilly GmbH & Co. KG Wirtschaftspriifungsgesellschaft hyviksytdan EKP:n ulkopuoliseksi tilintarkastajaksi tilikausiksi
2023 ja 2024.".

() EUVLC 208, 15.6.2023,s. 1.

() Euroopan keskuspankin suositus EKP/2017/42, annettu 15 piivind joulukuuta 2017, Euroopan unionin neuvostolle Euroopan
keskuspankin ulkopuolisista tilintarkastajista (EUVL C 444, 23.12.2017, s. 1).

() Neuvoston piddtds 98/481JEY, tehty 20 piivind heindkuuta 1998, Euroopan keskuspankin ulkopuolisen tilintarkastajan
hyviksymisestd (EYVLL 216, 4.8.1998, s. 7).
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2 artikla

Tama péitos tulee voimaan pdivind, jona se annetaan tiedoksi.
3 artikla

Tama paitos on osoitettu EKP:lle.

Tehty Brysselissd 14 pdivand heindkuuta 2023.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. PLANAS PUCHADES
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Ilmoitus luonnollisille henkiléille ja oikeushenkiléille, yhteiséille ja elimille, joihin sovelletaan Valko-
kohdistamassa hy6kkiyksessi, miirittivistd rajoittavista toimenpiteisti annetussa neuvoston
péitoksessi 2012/642[YUTP, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston piitokselld (YUTP) 2023/
1592, ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 765/2006, sellaisena kuin se on pantu tiytint66n neuvoston
tiytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 2023/1591, siddettyjd rajoittavia toimenpiteitd

(2023/C 275/09)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkildille, yhteisoille ja elimille, jotka mainitaan Valko-Vendjan tilanteen johdosta ja
sen johdosta, ettd Valko-Veniji on osallisena Vendjin Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkayksessd, maardttavistd
rajoittavista toimenpiteistd annetun neuvoston paatoksen 2012/642/YUTP (), sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston
paatokselld (YUTP) 2023/1592 (3), liitteessd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2006 (), sellaisena kuin se on pantu
tdytintoon neuvoston taytintoonpanoasetuksella (EU) 2023/1591 (%), liitteessa L.

Euroopan unionin neuvosto on paittinyt, ettd mainitut henkil6t, yhteisot ja elimet olisi sisillytettdva luetteloon henkil®istd,
Vendjan Ukrainaa vastaan kohdistamassa hyokkéayksessd, madrdttavistd rajoittavista toimenpiteistd annetussa
pditoksessd 2012/642/YUTP ja asetuksessa (EY) N:o 765/2006 sdddettyjd rajoittavia toimenpiteitd. Mainittujen
henkiloiden, yhteisojen ja elinten luetteloon merkitsemisen perusteet esitetddn kyseisten liitteiden asiaankuuluvissa
kohdissa.

Asianomaisia henkil6itd, yhteisojd ja elimid pyydetdan kiinnittdmain huomiota siihen, ettd he/ne voivat hakea asetuksen
(EY) N:o 765/2006 liitteessd Il mainituilla verkkosivuilla ilmoitetuilta asianomaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisilta
viranomaisilta lupaa kéyttda jaddytettyjd varoja perustarpeisiin tai tiettyjen maksujen suorittamiseen (vrt. asetuksen
3 artikla).

Asianomaiset henkil6t, yhteisot ja elimet voivat esittdd neuvostolle pyynnon, ettd neuvosto harkitsisi uudelleen padtostaan
siséllyttad heidit edelld mainittuun luetteloon. Pyynnon tueksi on liitettdvd asianmukaiset asiakirjat, ja se on ldhetettivd
ennen 30. marraskuuta 2023 seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Asianomaisia henkil6ité, yhteisojd ja elimid pyydetdén kiinnittdimaan huomiota myds siihen, ettd neuvoston pdatokseen voi
hakea muutosta unionin yleiseltd tuomioistuimelta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan
toisessa kohdassa ja 263 artiklan neljannessi ja kuudennessa kohdassa méarittyjen edellytysten mukaisesti.

1

() EUVLL 285,17.10.2012,s. 1.
() EUVLL1951,3.8.2023,s. 31.
() EUVLL 134, 20.5.2006,s. 1.
() EUVLL 1951, 3.8.2023,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ilmoitus rekisterdidyille, joihin sovelletaan Valko-Venijin tilanteen johdosta ja sen johdosta, ettid
Valko-Veniji on osallisena Venijin Ukrainaa vastaan kohdistamassa hy6kkiyksessd, midrittivistd
rajoittavista toimenpiteisti annetuissa neuvoston piitoksessi 2012/642/YUTP ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 765/2006 siddettyjd rajoittavia toimenpiteiti

(2023/C 275/10)

Rekisterdityja pyydetddn kiinnittimdin huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 2018/1725 (') 16 artiklan mukaisiin tietoihin:

Taman kasittelyn oikeusperustana ovat neuvoston paitos 2012/642/YUTP (%), sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston
paatokselld (YUTP) 20231592 (*), ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2006 (%), sellaisena kuin se on pantu tdytintoon
neuvoston tdytintdonpanoasetuksella (EU) 2023/1591 (°).

Tamadn kisittelyn rekisterinpitdjand on Euroopan unionin neuvosto, jota edustaa neuvoston paisihteeristén ulkosuhteiden
pddosaston (RELEX) pddjohtaja. Kasittelystd vastaa pddosaston RELEX.1-osasto, jonka yhteystiedot ovat seuraavat:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Neuvoston pddsihteeriston tietosuojavastaavan yhteystiedot ovat seuraavat:
Tietosuojavastaava

data.protection@consilium.europa.cu

Kasittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkiloistd, joihin sovelletaan padtoksen 2012/642/YUTP,
sellaisena kuin se on muutettuna pddtoksilla (YUTP) 2023/1592, ja asetuksen (EY) N:o 765/2006, sellaisena kuin se on
pantu tdytint6on tdytantoonpanoasetuksella (EU) 2023/1591, mukaisia rajoittavia toimenpiteita.

Rekisteroidyt ovat luonnollisia henkilditi, jotka tayttavit paatoksessd 2012/642[YUTP ja asetuksessa (EY) N:o 765/2006
sdddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerittyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen tunnistamiseen, sekd
perusteet ja muut asiaan liittyvit tiedot.

Henkil6tietojen kisittelyn oikeusperustana ovat SEU 29 artiklan perusteella hyviksytyt neuvoston paitokset ja SEUT
215 artiklan perusteella hyviksytyt neuvoston asetukset, joissa sdddetddn luonnollisten henkiloiden (rekisteroityjen)
merkitsemisestd luetteloon sekd varojen jaddyttdmisestd ja matkustusrajoituksista.

Kasittely on tarpeen yleistd etua koskevan tehtdvdn suorittamiseksi asetuksen (EU) 2018/1725 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti sekd edelldi mainituissa sdddoksissd rekisterinpitdjille asetettujen lakisddteisten velvoitteiden
noudattamiseksi asetuksen (EU) 2018/1725 5 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Kasittely on tarpeen tirkedi yleistd etua koskevasta syystd asetuksen (EU) 2018/1725 10 artiklan 2 kohdan g alakohdan
mukaisesti.

Neuvosto voi saada rekisteroityjen henkilotietoja jasenvaltioilta ja/tai Euroopan ulkosuhdehallinnolta. Henkilotietojen
vastaanottajina ovat jasenvaltiot, Euroopan komissio ja Euroopan ulkosuhdehallinto.

() EUVLL295,21.11.2018, s. 39.
() EUVLL 285,17.10.2012,s. 1.
() EUVLL1951,3.8.2023,s. 31.
() EUVLL 134, 20.5.2006, s. 1.
() EUVLL 1951, 3.8.2023,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
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Kaikkia henkiltietoja, joita neuvosto on kisitellyt EU:n autonomisten rajoittavien toimenpiteiden yhteydessa, sdilytetddn
viiden vuoden ajan siitd, kun rekisteroity on poistettu niiden henkiloiden luettelosta, joiden varoja jaddytetdan, tai siitd, kun
toimenpiteen voimassaolo on lakannut, tai unionin tuomioistuimen lopullisen paitoksen antamiseen saakka, mikéli asiassa
on aloitettu oikeuskdsittely. Neuvosto sdilyttdd kirjaamiinsa asiakirjoihin sisaltyvid henkil6tietoja  asetuksen
(EU) 2018/1725 4 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuja yleisen edun mukaisia arkistointitarkoituksia varten.

Neuvoston voi olla tarpeen vaihtaa rekisterdidyn henkilotietoja kolmannen maan tai kansainvilisen jarjeston kanssa silloin,
kun se panee tdytintoon YK:n nimedmisid, tai EU:n rajoittavien toimenpiteiden politiikkaan liittyvin kansainvilisen
yhteistyon yhteydessa.

Jollei ole tehty tietosuojan riittavyyttd koskevaa pditostd tai ei ole toteutettu asianmukaisia suojatoimia, henkilotietojen
siirto kolmanteen maahan tai kansainviliselle jirjestolle voidaan suorittaa asetuksen (EU) 2018/1725 50 artiklan
mukaisesti seuraavien edellytysten tai toisen niistd tdyttyessi:

— siirto on tarpeen yleistd etua koskevien tirkeiden syiden vuoksi;

— siirto on tarpeen oikeusvaateen laatimiseksi, esittdmiseksi tai puolustamiseksi.
Rekisterdityjen henkilotietojen kasittelyyn ei liity automaattista paatoksentekoa.

Rekister6idyilld on oikeus saada tietoja ja oikeus tutustua omiin henkilotietoihinsa. Heilli on my6s oikeus oikaista ja
tdydentdd omia tietojaan. Tietyissd olosuhteissa heilld voi olla oikeus saada henkilotietonsa poistetuksi tai oikeus vastustaa
henkilotietojensa kisittelyd tai pyytdd, ettd niiden késittelya rajoitetaan.

Rekisterdidyt voivat kdyttdd niitd oikeuksiaan ottamalla sihkopostilla yhteyttd rekisterinpitdjddn ja lihettdmalld viestin
kopion edelld mainitulle tietosuojavastaavalle.

Rekisterdityjen on liitettdvd pyyntoonsd kopio asiakirjasta, jonka perusteella heiddn henkilollisyytensd voidaan varmistaa
(henkilokortti tai passi). Kyseisessd asiakirjassa on oltava tunnistenumero, myontimismaa, voimassaoloaika sekd
rekister6idyn nimi, osoite ja syntymdaika. Asiakirjan kopiossa olevat muut tiedot, kuten valokuva tai henkilokohtaiset
ominaisuudet, saa peittdd.

Rekisteroidyt voivat asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tehdd kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle (edps@edps.
europa.cu).

Ennen kantelun tekemistd on suositeltavaa, ettd rekisterdidyt yrittavit ensin saada asian korjatuksi ottamalla yhteyttd
rekisterinpitdjddn ja/tai neuvoston tietosuojavastaavaan.

Rekisterdidyt voivat asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tehdd kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta oikeussuojakeinoja, hallinnollisia muutoksenhakukeinoja tai muita kuin oikeudellisia oikeussuo-
jakeinoja (edps@edps.europa.eu).
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C 275/24

Euroopan unionin virallinen lehti

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi ()

3. elokuuta 2023

(2023/C 275/11)

1 euro =

Rahayksikk Kurssi Rahayksikkd Kurssi
USsD Yhdysvaltain dollaria 1,0932 CAD  Kanadan dollaria 1,4619
JPY Japanin jenid 156,24 HKD  Hongkongin dollaria 8,5331
DKK Tanskan kruunua 7,4517 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,7985
GBP Englannin puntaa 0,86468 | SGD  Singaporen dollaria 1,4678
SEK Ruotsin kruunua 11,7415 KRW  Eteld-Korean wonia 1422,79
CHF Sveitsin frangia 0,9579 ZAR  Eteld-Afrikan randia 20,3700
ISK Islannin kruunua 144,70 CNY  Kiinan juan renminbid 7,8397
NOK Norjan kruunua 11,2765 IDR Indonesian rupiaa 16 582,02
BGN Bulgarian levid 1,9558 MYR  Malesian ringgitid 4,9795
CZK Tsekin korunaa 24,034 PHP  Filippiinien pesoa 60,744
HUF Unkarin forinttia 390,85 RUB  Vendjin ruplaa
PLN Puolan zlotya 4,4598 THB  Thaimaan bahtia 37,852
RON Romanian leuta 4,9390 BRL Brasilian realia 5,2996
TRY Turkin liiraa 29,4774 MXN  Meksikon pesoa 18,8294
AUD Australian dollaria 1,6748 INR Intian rupiaa 90,4965

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2023/C 275/12)

Kroatian liikkeeseen laskeman kahden euron arvoisen uuden erikoisrahan kansallinen puoli

Liikkeeseen tarkoitetut eurokolikot ovat laillisia maksuvilineitd koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikkien uusien
eurokolikoiden ulkoasut tiedoksi kolikoita tyossdidn kisitteleville henkiloille sekd suurelle yleisolle (‘). Erikoisrahoja voivat
10. helmikuuta 2009 annettujen neuvoston paitelmien (*) mukaan laskea liikkeeseen euroalueen jisenvaltiot sekd maat,
jotka saavat Euroopan unionin kanssa valuuttasuhteista tekemansd sopimuksen mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita.
Tihin oikeuteen sovelletaan tiettyja edellytyksid, joista yksi on, ettd liikkeeseen lasketun kolikon on oltava
yksikkoarvoltaan 2 euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten 2 euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissid on
kansallisella puolella erityinen kuva-aihe, jolla on suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: Kroatia
Aihe: Euron kiyttoonotto Kroatian virallisena valuuttana 1. tammikuuta 2023

Kuvaus ulkoasusta: Vaakasuoraan kaiverrettu liikkeeseenlaskun toteuttavan maan nimi "HRVATSKA” (Kroatia) ja
liikkeeseenlaskuvuosi 72023 sekd vasempaan sisireunaan kaarevaan muotoon kaiverrettu teksti "CLANICA
EUROPODRUCJA” (euroalueen jisen) muodostavat yhdessi kolikon kuva-aiheen eli tyylitellyn euron symbolin "€”. Toinen
kuva-aiheen keskeisistdi motiiveista on Kroatian tasavallan vaakunassakin esiintyvd Kroatian tunnusomainen ja
tunnistettava symboli eli kroatialainen shakkiruutukuvio.

Kolikon ulkokeh koristavat Euroopan unionin lipun 12 tihtei.
Liikkeeseen laskettavien kolikoiden arvioitu méairi: 250 000

Liikkeeseenlaskun paivimiiri: Syyskuu 2023

(") Ks.EYVLC 373, 28.12.2001, s. 1, jossa esitelldén kaikkien vuonna 2002 liikkkeeseen laskettujen kolikoiden kansalliset puolet.

() Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10. helmikuuta 2009 antamat paatelmit ja komission 19. joulukuuta 2008 antama suositus
liikkeeseen tarkoitettujen eurokolikoiden kansallisia puolia ja liikkeeseenlaskua koskeviksi yhteisiksi suuntaviivoiksi (EUVL L 9,
14.1.2009, 5. 52).
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,
annettu 28 piivini heinikuuta 2023,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 49 artiklassa tarkoitetun nimen
rekisterdintihakemuksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessi "Irish Grass Fed Beef”
(SMM)

(2023C 275/13)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (!) ja erityisesti sen 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Irlannin hakemus nimityksen “Irish Grass Fed Beef” rekisterdimiseksi suojattuna maantieteellisend merkintind
julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessd (%) asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

(2)  Komissio vastaanotti 21 paiviand helmikuuta 2022 vastaviiteilmoituksen ja perustellun vastaviitteen Yhdistyneeltd
kuningaskunnalta (Pohjois-Irlanti). Vastaviite otettiin kasiteltdvaksi. Irlanti ja Yhdistynyt kuningaskunta (Pohjois-
Irlanti) toteuttivat asianmukaiset kuulemiset ja pdisivat sopimukseen, jolla yhteniistd asiakirjaa muutetaan
tuntuvasti.

(3)  Irlanti ldhetti komissiolle asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisesti asiakirjat ja tiedot, jotka ovat
olennaisia nimen “Irish Grass Fed Beef” rekisterdimistd suojattuna maantieteellisend merkintdnd koskeneessa
vastavditemenettelyssd Yhdistyneen kuningaskunnan (Pohjois-Irlanti) kanssa saavutetun sopimuksen kannalta,
mukaan lukien tuntuvasti muutettu yhtendinen asiakirja.

(4)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 50 artiklan ja 51 artiklan 4 kohdan mukaisesti tutkinut kyseisen
hakemuksen ja todennut, ettd se tdyttdd mainitussa asetuksessa sdddetyt edellytykset.

(5)  Jotta vastavditteitd voitaisiin esittdd asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisesti, nimen "Irish Grass Fed
Beef” mainitun asetuksen 50 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut yhtendinen asiakirja ja tuote-eritelman
julkaisutiedot olisi julkaistava Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Nimityksen “Irish Grass Fed Beef” (SMM) (EU No: PGIHE+UK(NI)-02647 - 27.11.2020) asetuksen (EU)
N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut yhtendinen asiakirja ja tuote-eritelmin julkaisutiedot
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaan tdimin artiklan ensimmadisessd kohdassa tarkoitettu julkaiseminen
antaa oikeuden vastustaa nimityksen "Irish Grass Fed Beef” rekisterointia.

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.
() EUVLC492,8.12.2021,s. 12.
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Tehty Brysselissd 28 piivana heindkuuta 2023.

Komission puolesta
Janusz WOJCIECHOWSKI

Komission jdsen
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LIITE

YHTENAINEN ASIAKIRJA
"Irish Grass Fed Beef”
EU-nro: PGIIE+UK(NI)-02647 — 27.11.2020
SAN () SMM (X)

1. (SAN:n tai SMM:n) nimi/nimet
"Irish Grass Fed Beef”

2. Jisenvaltio tai kolmas maa
Irlanti

Yhdistynyt kuningaskunta (Pohjois-Irlanti)

3. Maataloustuotteen tai elintarvikkeen kuvaus

3.1. Tuotelaji [liitteessd XI lueteltu]

Luokka 1.1 Tuore liha (ja muut eldimenosat)

3.2. Kuvaus 1 kohdassa nimetystd tuotteesta

Irish Grass Fed Beef -nimi on annettu tuoreelle ja pakastetulle luulliselle ja luuttomalle naudanlihalle, mukaan lukien
ruhot, neljannekset, luulliset ruhonosat, luuttomat ruhonosat, néistd ruhonosista jauhettu liha ja vihittdgismyynti-

pakkaukset.

Irish Grass Fed Beef -lihalla on seuraavat ominaisuudet: i) vdhidinen kokonaisrasvapitoisuus, ii) rasvan tasainen
jakautuminen (lihasten vilinen marmoroituminen), iii) voimakas kirsikanpunainen viri ja iv) rasva voimakkaan
kermanviristd/keltaista. Sen maku on tdyteldinen, monimuotoinen, ruohoinen, mehevi ja hyvin lihaisa, ja se on
mureaa.

Ruhojen on kuuluttava seuraaviin luokkiin:

i. enintddn 36 kuukauden ikdisten harkien ja hichojen ruhot, joiden lihakkuusluokka on parempi kuin O- ja joiden
rasvaisuusluokka on 2+:n ja 4+:mn valilld

ii. enintddn 120 kuukauden ikéisten lihakarjan lehmien ruhot, joiden lihakkuusluokka on parempi kuin O+ ja joiden
rasvaisuusluokka on 2+:n ja 5:n vililla.

Luokkaan i) kuuluvalla Irish Grass Fed Beef -lihalla on kaikki kuvatut kirsikanpunaiseen viriin, kermanvariseen/
keltaiseen rasvaan ja ulkoisen rasvan paksuuteen liittyvit ominaisuudet.

Luokkaan ii) kuuluvan Irish Grass Fed Beef -lihan rasva on vield voimakkaamman keltaista ja liha on syvemmin
punaista kuin hirkien ja hiehojen luokassa. Keskiméardinen rasvapitoisuus on suurempi kuin luokassa i). Ruhot,
joiden pH-arvo on korkea (> 5,8), tunnistetaan ja karsitaan pois.

3.3. Rehu (vain eldinperdiset tuotteet) ja raaka-aineet (vain jalostetut tuotteet)
Irish Grass Fed Beef -liha on perdisin ainoastaan karjasta,
a) jonka rehusta vihintddn 90 prosenttia on nurmea, ensisijaisesti laidunnurmea, talvella siilorehua,

b) joka on elinaikanaan laitumella vahintddn 220 pidivdd vuodessa. Heti kun sddolot sallivat, Irish Grass Fed Beef
-karja viedddn joka vuosi laitumelle, missi eldimet ovat koko pdivin jopa kymmenen kuukauden ajan ja syovit
nurmea. Karja vieddin yleensd sisdtiloihin marraskuun lopussa tai joulukuun alussa, kun sdi- ja maaperdolosuhteet
eivit endd mahdollista nurmen aktiivista kasvua ja/tai laiduntamista. Lieventdvien olosuhteiden vuoksi sallitaan
enintddn 40 paivian poikkeama, ja estdvid tekijoitd ovat tillaisissa tapauksissa sdd, maan kunto, muut ymparistool-
osuhteet tai eldinten hyvinvointiin liittyvét seikat.
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Karjaa ruokitaan sdilorehulla vain sen ollessa sisdtiloissa (enintddn (¥) 145 paivad). Kaikki tuottajat arvioivat
sdilorehun ravitsemuksellista laatua. Karjaa voidaan ruokkia muulla rehulla kuin nurmella (esimerkiksi oljet,
rehujuurikas, maissi, muut viljat) seké tiivistetylld rehulla, mutta niiden osuus saa olla enintdidn 10 prosenttia
eliimen rehunsaannista sen elinaikana. Muuta rehua kuin nurmea kiytetddn vain tarvittaessa, esimerkiksi
vieroituksen aikana, talvella, ddrisadilmioiden yhteydessd ja loppukasvatuskaudella, mutta ainoastaan, jos nurmen
tai nurmirehun ravitsemuksellinen laatu ei ole riittdva lihan parhaan mahdollisen syontilaadun varmistamiseksi.
Kaikki sdilorehu on korjattava maantieteelliselti alueelta.

3.4. Erityiset tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava yksiloidylld maantieteelliselld alueella

Karjan on synnyttivi, se on ruokittava nurmella, sen loppulihotuksen on tapahduttava, se on teurastettava ja ruhot on
jadhdytettdvi ja paloiteltava maantieteelliselld alueella.

Lihan raakakypsytys (vdhintdan kolme pdivéd tai erikoistuotteiden valmistukseen kdytettdvien ruhonosien osalta kaksi
pdivad), joka on olennaista Irish Grass Fed Beef -lihan syontilaadun varmistamiseksi, tapahtuu maantieteelliselld
alueella.

3.5. Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, viipalointia, raastamista ja pakkaamista koskevat erityiset sadnnot

3.6. Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, merkitsemistd koskevat erityiset sadnnot
Tuotteet, jotka voidaan varustaa suojatulla maantieteelliselld merkinnalld Irish Grass Fed Beef

— vaatimukset tdyttaviin lihakarjaluokkiin kuuluva tuore ja pakastettu luullinen ja luuton naudanliha, mukaan lukien
ruhot, neljannekset, luulliset ruhonosat, luuttomat ruhonosat ja vahittdismyyntipakkaukset

— naudan jauheliha, joka sisiltid 100 prosenttia vaatimukset tdyttdviin lihakarjaluokkiin kuuluvaa naudanlihaa ja
vihintddn 90 prosenttia vaharasvaista naudanlihaa

— naudanjauhelihavalmisteet (esimerkiksi hampurilaispihvit), jotka sisdltdvit 100 prosenttia vaatimukset tdyttdviin
lihakarjaluokkiin kuuluvaa naudanlihaa ja vihintdan 90 prosenttia vihirasvaista naudanlihaa.

Tuotteet, jotka voidaan varustaa merkinnilld "saatu suojatun maantieteellisen merkinnin saaneesta Irish Grass Fed
Beef -lihasta”

— yhdistetyt naudanlihavalmisteet, jotka sisdltdvit 100 prosenttia vaatimukset tdyttdviin Irish Grass Fed Beef
-karjaluokkiin kuuluvaa naudanlihaa ja vahintddn 90 prosenttia vdhirasvaista naudanlihaa

— vaatimukset tdyttaviin Irish Grass Fed Beef -karjaluokkiin kuuluvat laadukkaat muut eldimenosat (poski, hintd,
pallealiha ja kieli).

4. Maantieteellisen alueen tarkka rajaus

Maantieteellinen alue on Irlannin saari, joka kasittdd Irlannin ja Pohjois-Irlannin ().

5. Yhteys maantieteelliseen alueeseen

Tuotteen ja sen tuotantoalueen syy-seuraussuhde perustuu tuotteen hyvini pysyviin syontilaatuun, joka puolestaan
on johtanut vakiintuneen maineen syntymiseen. Irish Grass Fed Beef -lihalla on vakiintunut maine eurooppalaisten
kuluttajien, véhittdismyyjien, kokkien, toimittajien ja mielipidejohtajien keskuudessa. Maine pohjautuu
laiduntamiseen ja nurmirehuruokintaan perustuvaan tuotantojirjestelmain, jota kaytetddn vaatimukset tdyttdvien
nautaeldinluokkien kasvattamiseen ja loppulihotukseen. Jalostus tapahtuu tiukkojen sdintojen mukaisesti, ja
tuloksena on lihaa, joka erottuu ulkoniéltddn muista ja on kuuluisa syontilaadustaan.

Maantieteellisen alueen erityisyys: luonnonolosuhteet ja taitotieto

Irlannin saaren ainutlaatuinen riippuvuus nurmipohjaisesta tuotannosta ja nurmen kasvupotentiaali on tunnettu
vuosisatojen ajan. Karjankasvatusta on pidetty pitkddn erottamattomana osana Irlannin taloutta.

(*) Ks. myos 3.3 kohdan b alakohta.
() Viittaus "saareen” sisiltdd myos Irlannin ja Pohjois-Irlannin pienemmat saaret.
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Maantieteelliselld alueella on lauhkea ilmasto, talvet ovat leutoja ja ankarat pakkaset harvinaisia, kuten myos helteet
kesdlld. Vallitsevat kosteat, Golfvirran kuljettaman limpimén veden synnyttdmit linsituulet takaavat, ettd saarella on
selked meri-ilmasto, sielld sataa usein (enimmillddn 246 sadepdivdd vuodessa) ja vuoden limpétilan vaihteluvili on
pieni (harvoin alle 0 °C tai yli 25 °C). Irlannissa on ilman keinokastelua saatua nurmituotos Euroopan suurimpia
(12-16 tonnia kuiva-ainetta/ha/vuosi).

Irlantilainen nautakarja eroaa muista lihantuotantojirjestelmists, silld se on syntynyt perinteisten rotujen (esimerkiksi
Hereford, Angus ja Shorthorn) sekd lypsyrotujen (joilla vahvat emo-ominaisuudet) ja mannereurooppalaisten
liharotujen (esimerkiksi Limousin, Charolais ja Simmental) risteytyksen tuloksena. Nain on syntynyt sitked risteytetty
eldin, joka on sopeutunut parhaalla mahdollisella tavalla loppulihotukseen maantieteellisen alueen vaihtelevissa
ilmasto- ja maantieteellisissd olosuhteissa.

Integroitu maatalouskoulutus ja tiloilla annettava vahva tuki tarjoavat mahdollisuuden tutustua tieteelliseen
huippututkimukseen, ja karjankasvattajat voivat ndin saada nurmilta parhaan mahdollisen hyodyn. Palvelut ovat
kaikkien karjankasvattajien ja alan uusien tulokkaiden saatavilla. Tima tieteellinen tuki on tirkei osa Irish Grass Fed
Beef -lihan syontilaadun jatkuvaa parantamista. Vaikka painopisteend on ensisijaisesti visuaalisesti omaleimaisen ja
erinomaiselta maistuvan naudanlihan tuotanto, alan viimeaikaiset aloitteet auttavat Irish Grass Fed Beef -tuottajia
keskittymadn my0s yrityksensd hiilijalanjiljen pienentdmiseen.

Irish Grass Fed Beef -tiloilla on keskeinen asema Irlannin maaseutumaisemassa ja yhteis6issd. Tuotantoa on
perinteisesti harjoitettu pienilld ja keskisuurilla maatiloilla, jotka ovat siirtyneet sukupolvelta toiselle. Téllaisessa
tuotantorakenteessa maatalo sijaitsee keskeiselld paikalla karjan laidun- ja rehualueisiin ndhden. Tima mahdollistaa
karjan sddnnéllisen silmidmairdisen arvioinnin ("paimentaminen”) ja eldinten hyvinvoinnin jatkuvan seuraamisen,
mikd vaikuttaa merkittdvasti lihan syontilaatuun.

Timd maaseudun “tilkkutdkki” on edelleen tunnettu osa irlantilaista maisemaa. Vaikka Irish Grass Fed Beef
-tuotantomalli ei ole tarkoitettu yksinomaan perhetiloille eikd se sulje pois uusia tulokkaita, yli 99 prosenttia Irlannin
maatiloista voidaan luokitella perhetiloiksi (?), (). Intensiivinen tarhakasvatus, jossa kiytetddn teollisia tuotantome-
netelmid ja jossa ei ole ndytt6d perhetilatyyppisistd laiduntamiseen ja nurmiruokintaan perustuvista kdytdnnoistd, ei
kuitenkaan sovellu Irish Grass Fed Beef -lihan tuotantoon.

Irish Grass Fed Beef -tiloilla jatketaan laajamittaiseen laiduntamiseen perustuvaa perinteistd lihantuotantojirjestelmaa.
Kiytettdvissd oleva maa-ala on tietojen mukaan keskimdirin noin 3 000 neliometrid eldintd kohden. Tuotantojir-
jestelmd on perdisin sukupolvien aikana kehittyneistd karjoista ja perintond kulkevista karjanhoitotaidoista. Tdssd
prosessissa on sdilynyt lihantuotantoa koskeva tietimys ja kokemus, joissa kummassakin ymmirretddn paikalliset
maantieteelliset olosuhteet ja ilmasto-olosuhteet seki eldinten hyvinvointia koskevat vaatimukset. Laidunpohjaiseen
lihantuotantoon yhdistetddn kansainvilisesti eldinten parempi hyvinvointi, vihiisempi stressi ja eldinten parempi
terveys.

Lisdksi laidunnurmi ja kaikki nurmipohjainen talvirehu ovat maantieteelliseltd alueelta.
Irish Grass Fed Beef -tuotantojérjestelmissé asetetaan etusijalle
— mahdollisimman suuri painonnousu laidunnurmella

— ylimédriisen kesinurmen korjaaminen optimaalisessa kasvuvaiheessa (touko-/kesikuu) laadukkaan talvirehun
valmistamiseksi ja siten

— sdilorehun kuiva-aineen sulavuuden maksimointi. TAma on tdrkedd, jotta varmistetaan, ettd sdilorehu tdyttda
valtaosan eldimen ravitsemustarpeista talvella.

Viimeaikaiset tutkimukset ovat vahvistaneet, ettd Irish Grass Fed Beef -lihassa on huomattavasti suurempia
hyodyllisten kivenniisaineiden ja vitamiinien, muun muassa kalsiumin, mangaanin, raudan, sinkin, seleenin,
natriumin, magnesiumin, kaliumin, fosforin ja E-vitamiinin, pitoisuuksia kuin vdhidn tai ei lainkaan nurmea
sisaltavilld rehulla ruokittujen eldinten lihassa.

() Irlannin tilastokeskuksen vuonna 2016 tekemissd tilarakennetutkimuksessa luokiteltiin 99,6 prosenttia Irlannin maatiloista
perhetiloiksi. Perhetilat toimivat perheyrityksind (mukaan lukien kaupallisiksi yrityksiksi rekisteroidyt tilat) (ldhde CSO). Perhetila-
tyyppisistd laiduntamiseen ja nurmiruokintaan perustuvista kiytinnoistd on oltava ndyttod SMM-tarkoituksia varten.

() Vuonna 2016 tehty EU:n maatilojen rakennetutkimus osoitti, ettd Pohjois-Irlannissa maatilat ovat valtaosin perheyrityksia: tilanhoitajat
ovat 99-prosenttisesti tilanomistajia, puolisoita ja muita perheenjasenia.
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Tuotteen erityisyys

Maan, ihmisten ja eldinten viliset yhteydet osoittavat, kuinka tirkedna Irish Grass Fed Beef -tuottajat pitdvit karjanhoi-
totaitoa, pienid perhetiloja, paikallista taitotietoa ja nurmiviljelyd, ja ne antavat lihalle seuraavat erityispiirteet.

Irish Grass Fed Beef -lihalla on todettu olevan erityisid ravitsemuksellisia ominaisuuksia, jotka erottavat sen vdhin tai
ei lainkaan nurmea sisdltavilld rehulla ruokittujen eldinten lihasta: Irish Grass Fed Beef -lihassa on vihemmin
tyydyttyneitd rasvahappoja ja enemmin omega-3-rasvahappoja kuin sellaisen karjan lihassa, jota on ruokittu vihin
tai ei lainkaan nurmea sisaltavalld rehulla. Tutkimuksissa on todettu myds, ettd rasvahappopitoisuuden erot antavat
nurmella ruokittujen eldinten lihalle selvin ruohoisen maun ja ainutlaatuiset kypsennysominaisuudet, kuten
monimuotoisemman, "pahkindisen” vivahteen.

Kumpaankin luokkaan kuuluva Irish Grass Fed Beef -liha on virinsi ja rasvan vérin osalta erindkoistd kuin vihin tai ei
lainkaan nurmea sisdltavilld rehulla ruokittujen eldinten liha.

Erddssd hiljattain tehdyssd tutkimuksessa todettiin, ettd Irish Grass Fed Beef -karjan nahanalainen rasva on noin 63
prosenttia keltaisempaa kuin viljatiivisteelld ruokittujen eldinten liha. Keltaisempi viri voi johtua siitd, ettd
maantieteelliseltd alueelta perdisin olevassa laidunruohossa on enemman karotenoideja (esimerkiksi beetakaroteenia
ja luteiinia) kuin viljatiivisteissa.

Irish Grass Fed Beef -karjan lihasten virin on todettu olevan tummempaa (syvemmén punaista) kuin viljatiivisteelld
ruokituilla eldimilla.

Irish Grass Fed Beef -lihan tdyteldinen, monimuotoinen, ruohoinen ja mehevd maku ja ominaisuudet johtuvat
perinteisestd laiduntamisjdrjestelmastd, jossa eldimid pidetddn pddosin ulkona: ne ovat laitumella yli 220 piivad
vuodessa (%), ja yli 90 prosenttia niiden ravinnosta on maantieteelliselta alueelta periisin olevaa nurmea.

Lihan mureus (rakenne) on yksi tirkeimmistd aistinvaraisista ominaisuuksista, joka vaikuttaa lihavalmisteiden
hyviksyttivyyteen ja kuluttajatyytyvaisyyteen. Irish Grass Fed Beef -lihan huomattava mureus johtuu siité, ettd karjan
kisittely ennen teurastusta, ruhojen jddhdytys ja kypsytys teurastuksen jilkeen ja leikkuu tapahtuvat tiukan
suunnitelman mukaisesti, jota irlantilaiset karjankasvattajat ja jalostajat noudattavat tarkasti. Timd mahdollistaa
luonnollisen lihassyiden kypsymis-/hajoamisprosessin, joka lisdd mureutta ja korostaa lihan luontaisia makuja. Oma
osansa on myos toimivaksi todetulla lihateknologialla ja valvotulla kypsytysprosessilla, jotka lisddvit mureutta ja
poistavat kylmasupistumisen riskin. Ruhot, joiden pH-arvo on korkea (> 5,8), tunnistetaan ja karsitaan pois.

Syy-seuraussuhde: Maine

Maan, ihmisten ja eldinten viliset yhteydet sekd inhimilliset tekijit, jotka liittyvit alueen perinteiseen karjanhoi-
totaitoon, irlantilaiseen tuotantojirjestelmain ja Irish Grass Fed Beef -tuottajien kdyttdmiin nurmiviljelymenetelmiin,
saavat aikaan Irish Grass Fed Beef -lihan.

Tuloksena on muista erottuva, laadukas ja murea naudanliha, jonka ulkonikd, maku ja ravitsemusprofiili ovat
ainutlaatuisia. Kuluttajat, kokit ja elintarvikkeiden ostajat arvostavat nditd ominaisuuksia suuresti.

Irish Grass Fed Beef -lihalle on syntynyt kaksi selkedd premium-markkina-aluetta alueellisten kulinaaristen erojen ja
mieltymysten pohjalta:

i. Harkien ja hiehojen Irish Grass Fed Beef -liha on saanut suosiota eri markkinoilla, muun muassa Alankomaissa,
Saksassa, Belgiassa ja Luxemburgissa, ja sitd myyddan ndilld markkinoilla premium-hintaan.

ii. Vaatimukset tdyttivien lehmien Irish Grass Fed Beef -liha on ollut suosittua sellaisilla Euroopan alueilla, joilla
pidetddn tdysikasvuisten eldinten tdyteldisen ja voimakkaan makuisesta lihasta (esimerkiksi Ranska ja Pohjois-
Espanja). Namé erikoismarkkinat ovat laajentuneet huomattavasti viime aikoina, minkd osoittaa huipputason
kulinaarinen suuntaus kohti "kypsdd” lehminlihaa (esimerkiksi Galician) johtavien eurooppalaisten kokkien
keskuudessa.

Kuluttajatutkimukset vahvistavat Irish Grass Fed Beef -lihan ja vihdn tai ei lainkaan nurmea sisiltavalld rehulla
ruokittujen eldinten lihan selkedt ulkonikoon, makuun ja koostumukseen liittyvit erot. Vuonna 2011 kolmella
eurooppalaisella markkina-alueella (Saksa, Alankomaat ja Italia) tehtiin makutesteja, joiden tarkoituksena oli selvittdd
kuluttajien nakemystd Irish Grass Fed Beef -lihan syontilaadusta vertailemalla sitd kilpaileviin tuotteisiin. Kaikilla
kolmella markkina-alueella Irish Grass Fed Beef sai suurimman pistemédrin maun voimakkuudesta, rakenteesta ja
lihan rasvaisuuden/marmoroitumisen tasapainoisuudesta.

(*) Ks. my6s 3.3 kohdan b alakohta.



C 275/32 Euroopan unionin virallinen lehti 4.8.2023

Eri ammattilaiset ovat kuvailleet Irish Grass Fed Beef -lihan syontilaatua muista erottuvaksi ja erityiseksi:
— "tdyteldinen maku”

— “mehevd”

— “maailman maukkaimpiin kuuluvaa lihaa”.

My0s mureutta arvostetaan:

— "voitti laadulla (ja) mureudella... timén lihan”

— ’liha on erittdin mureaa”.

Irlantilaiset pihvit voittivat nurmella ruokittu -sarjassa enemmin mitaleita kuin mikddn muu maa vuosien
2018 ja 2019 World Steak Challenge -kilpailussa. Vuonna 2019 asiantuntijaraadit arvioivat pihvejd 25 maasta, ja
Irish Grass Fed Beef -ulkofileet, -vilikyljykset ja -fileet voittivat enndtykselliset 83 mitalia, muun muassa maailman
parhaan fileen palkinnon. Mikddn muu kilpailijamaa ei saanut yhtd paljon mitaleja. Vuoden 2021 World Steak
Challenge -kilpailussa saatiin 85 mitalia, joista 52 kultaista.

” 9

“Erittdin marmoroitunutta nurmella ruokitun eldgimen lihaa — mahtavaa.” "Mureaa ja maukasta, hieman pahkinisti,
lyhyet lihassyyt, vihdinen happamuus, erittdin mehevdd — vau.” Tuomareiden kommentteja World’s Best Steak
Contest -kilpailun voittaneesta Irish Grass Fed Beef -lihasta, BEEF Magazine, 2009.

Irish Grass Fed Beef -lihaa on tarjolla monissa johtavissa ravintoloissa ympari maailman. CIBC (Chefs Irish Beef Club)
-verkostoon, jolla on yhdeksin osastoa Euroopassa ja muualla maailmassa, kuuluu yli 100 kokkia, jotka ovat
pddttaneet kdyttdd Irish Grass Fed Beef -lihaa ja antaneet sille tunnustusta. Kesikuussa 2013 jérjestetyssa CIBC-
kokkien ja Bocuse d’Or -voittajien kansainvilisessd kokoontumisessa kuultiin lukuisia hyviksyvid kommentteja Irish
Grass Fed Beef -lihasta, muun muassa seuraavat:

— Mario Corti, kokki, Saksa: "Piddn nurmella ruokittujen eldinten lihasta, ja minulle Irish Grass Fed Beef on
oikeastaan parasta mité voi 16ytaa...”

— Jean-Paul Jeunet, kokki: "Haluan parasta asiakkailleni, ja Irlannissa on ruohoa ja sopiva ilmasto ja karja on ulkona
ympéri vuoden — olosuhteet ovat ihanteelliset.”

Eritelmin julkaisutiedot

https:/[assets.gov.ie[202726/824a7d14-f441-4bf4-95d1-6b33a55af041.pdf
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v

(llmoitukset)

MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Viinialan perinteisen merkinnin muuttamista koskevan hakemuksen julkaiseminen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tiydentimisestd viinialan
alkuperinimitysten, maantieteellisten merkintojen ja perinteisten merkint6jen suojaa koskevien
hakemusten, vastaviitemenettelyn, kiyttorajoitusten, tuote-eritelmien muutosten, suojan
peruutuksen seki merkintojen ja esillepanon osalta annetun komission delegoidun asetuksen
(EU) 2019/33 28 artiklan 3 kohdan ja 34 artiklan nojalla

”Vino generoso”

(2023/C 275/14)

Tamad julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa hakemusta komission tdytintd6npanoasetuksen (EU) 2019/34 (') 22 artiklan
1 kohdan ja 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Vastavditteet on toimitettava komissiolle kahden kuukauden kuluessa tdstd
julkaisemisesta.

PERINTEISTA MERKINTAA KOSKEVA MUUTOSPYYNTO

”Vino generoso”
Vastaanottopdivi: 5. toukokuuta 2023
Sivumaird (tdmd sivu mukaan lukien): 4
Muutospyynnén kieli: Espanja
Tiedostonumero: Ares(2023) 3171190
Perinteinen merkintd, jota muutospyynto koskee: Vino generoso
Hakija: Elintarviketeollisuuden pddosasto, Espanjan maatalous-, kalastus- ja elintarvikeministerio
Tdydellinen osoite (katuosoite, postinumero, paikkakunta, maa)
P° Infanta Isabel, 1
28071 Madrid
ESPANA
Kansallisuus: Espanja

() EUVLLOY,11.1.2019, s. 46.
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Puhelin, faksi, sihkoposti:
P.+34 913475397
F. +34 913475410

Sihkoposti: dgia@mapa.es; sgccala@mapa.es

Muutoksen kuvaus
Perinteisen merkinnin "vino generoso” madritelman/kayttoedellytysten tiivistelmissd eAmbrosiassa todetaan seuraavaa:

”[Komission asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessd IIl olevan B osan 8 kohta] tai edelld esitetyn mairitelmin mukainen
SAN-viini "Montilla-Moriles” silld edellytykselld, ettd valmistusprosessin aikana ei lisitd alkoholia ja todellinen
alkoholipitoisuus, joka on vihintddn 15 tilavuusprosenttia, saavutetaan luontaisesti”.

T4amd maédritelma liittyy | ndma kdyttoedellytykset liittyvit komission asetukseen (EY) N:o 606/2009, joka on kumottu
komission delegoidulla asetuksella (EU) 2019/934. Mainitussa delegoidussa asetuksessa vahvistetaan perinteistd merkintia
“vino generoso” koskevat sadnnot sen liitteessd III olevan B osan 8 kohdassa:

"Perinteinen erityismerkintd "vino generoso” varataan vikevien viinien osalta suojatulla alkuperdnimitykselld varustetulle
kuivalle vikeville viinille, joka valmistetaan kokonaan tai osittain hiivaketon alla ja joka

— saadaan viinikdynnoslajikkeista Palomino de Jerez, Palomino fino, Pedro Ximénez, Verdejo, Zalema ja Garrido Fino
perdisin olevista vaaleista rypaleistd,

— saatetaan nautittavaksi, kun sitd on kypsytetty tammitynnyreissd keskimairin kaksi vuotta.

Ensimmdisessé alakohdassa tarkoitetulla valmistuksella hiivaketon alla tarkoitetaan biologista kisittelyd, joka tapahtuu, kun
viinin vapaalle pinnalle muodostuu itsestddn rypdlemehun kokonaisalkoholikdymisen jilkeen viinille ominaisten hiivojen
ketto, joka antaa tuotteelle erityiset analyyttiset ja aistinvaraiset ominaisuudet.”

Midritelmi/kayttoedellytykset on korvattu seuraavasti:

"Merkintd "vino generoso” varataan 17. joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan II osan mukaisiin luokkiin 1 ja 3 kuuluville suojatulla alkuperdnimitykselld "Condado
de Huelva”, "Jerez-Xéres-Sherry”, "Lebrija”, "Mélaga”, "Manzanilla-Sanltcar de Barrameda”, "Montilla-Moriles” tai "Rueda”
varustetuille viineille ja kuiville vikeville viineille,

1. jotka valmistetaan ainoastaan valkoisista rypileistd, jotka on saatu kunkin edelld mainitun suojatun alkuperdnimityksen
osalta sallituista viinikdynnoslajikkeista;

2. jotka saatetaan nautittavaksi, kun niitd on kypsytetty tammitynnyreissd keskimairin vihintiddn kaksi vuotta;

3. jotka muodostavat itsestddn viinille ominaisten hiivojen keton viinin vapaalle pinnalle rypileen puristemehun
taydellisen alkoholikdymisen jilkeen, miki antaa tuotteelle erityisid analyyttisid ja aistinvaraisia ominaisuuksia, lukuun

ottamatta suojatun alkuperdnimityksen "Malaga” perinteisid kuivia viinej;

4. joiden todellinen alkoholipitoisuus on vdhintddn 14 tilavuusprosenttia luokassa 1 ja vdhintddn 15 tilavuusprosenttia
luokassa 3, lukuun ottamatta télld hetkelld voimassa olevassa EU:n lainsddddnnossd saddettyja poikkeuksia;

5. joissa on pelkistdvid sokereita (glukoosi ja fruktoosi) enintddn
a) 4 grammaa litrassa;

b) tai 9 grammaa litraa kohden, kun kokonaishappopitoisuus ilmoitettuna grammoina viinihappoa litraa kohti ei alita
jaannossokeripitoisuutta yli 2 grammalla litraa kohti;

¢) tai, yksinomaan vikevien viinien osalta, eritelmassi "kuivalle” madritellylld tasolla.”


mailto:dgia@mapa.es
mailto:sgccala@mapa.es
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Muutoksen perusteluiden selitykset

Perinteinen merkintd "vino generoso” kuuluu arvostetuimpiin ja perinteikkdimpiin Andalusian suojatuista alkuperdnimi-
tyksistd. Sithen on viitattu eri sdddoksissi, joilla suojatut alkuperdnimitykset hyviksytdan.

Perinteinen merkinti on nykyisin Euroopan unionissa suojattu ja siinnelty maataloustuotteiden yhteisestd markkinajir-
jestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta 17 pdivdnd joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 1308/2013 112 artiklan a alakohdalla ja 113 artiklalla.

Se myos médritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tdydentdmisestd viininviljely-
alueiden, joilla alkoholipitoisuutta voi lisitd, rypéletuotteiden valmistukseen ja siilytykseen sovellettavien sallittujen
viininvalmistusmenetelmien ja sovellettavien rajoitusten, sivutuotteiden vihimmaisalkoholipitoisuuden ja sivutuotteiden
poistamisen sekd OIV:n viininvalmistusmenetelmien kdytdnnesddnnoston osioiden julkaisemisen osalta 12
pdivand maaliskuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessi III olevan B osan 8 kohdassa.
Lisaksi ilmaisu sisaltyi alun perin Euroopan komission sihkoiseen e-Bacchus-tietokantaan, joka on korvattu sihkoiselld
eAmbrosia-rekisterilld. Kaytetty maddritelmd perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 yksityiskohtaisista
soveltamissddnnoistd  rypiletuoteluokkien  sekd  viininvalmistusmenetelmien ja  niiden rajoitusten  osalta
10 pdivand heindkuuta 2009 annetun komission asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessd III olevan B osan 8 kohdassa
olevaan viittaukseen. Mainittu asetus on sittemmin kumottu 12. maaliskuuta 2019 annetulla komission delegoidulla
asetuksella (EU) 2019/934, jossa on siilytetty 10. heindkuuta 2009 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 606/2009
vahvistetut maaritelmat.

Selkeyden, avoimuuden ja oikeusvarmuuden vuoksi tiettyjd perinteisid merkint6ja, jotka koskevat Andalusian suojatuilla
alkuperdnimityksilld varustettuja viinejd, on sddnnelty maataloudesta, kalastuksesta, vesistd ja maaseudun kehittdmisestd
vastaavan alueellisen ministerion 22. helmikuuta 2023 antamalla médrdykselld, joka on julkaistu 3. maaliskuuta 2023
Andalusian virallisessa lehdessd (BOJA) nro 42. Méirdys on asianmukainen oikeudellinen viline perinteisten merkintojen
hyviksymiseksi ja niiden muuttamiseksi myohemmin EU:n rekisterissd. Jotta voidaan varmistaa oikeudellinen siirtymé
perinteisen merkinndn "vino generoso” ja siihen liittyvien suojattujen perinteisten merkintojen nykyisesté lainsaddantoke-
hyksestd, médritelmd on vahvistettu ja julkaistu. Madritelmassd kuvataan perinteistd merkintdd kayttdvien suojattujen
alkuperdnimitysten ominaispiirteet ja yhteiset piirteet. Talld tavoin mahdollistetaan reilu kilpailu tuottajien vililld ja
annetaan samalla kuluttajille selkeid tietoa. Yksi uuden maaritelman uusista piirteistd on se, ettd maaritelmassa yksiloidaan
ne suojatut alkuperdnimitykset, joilla on oikeus kéyttdd tdtd perinteistd merkintdd. Andalusian kuuden alkuperdnimityksen
lisiksi mainitaan myos "Rueda”, koska sen eritelmdan on aina sisaltynyt perinteisen merkinnin kaytto.

Allekirjoittajan nimi: Elintarviketeollisuudesta vastaava padjohtaja
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Erdin maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden alan suojatun alkuperinimityksen tai suojatun
maantieteellisen merkinniin tuote-eritelmiin tehdyn hyviksytyn vakiomuotoisen muutoksen
julkaiseminen (komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 664/2014 6 b artiklan 2 ja 3 kohta)

(2023/C 275/15)

Tamad tiedonanto julkaistaan komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 664/2014 (") 6 b artiklan 5 kohdan mukaisesti.

JASENVALTION ILMOITUS SUOJATUN ALKUPERANIMITYKSEN TAI SUOJATUN MAANTIETEELLISEN MERKINNAN
TUOTE-ERITELMAAN TEHDYN VAKIOMUOTOISEN MUUTOKSEN HYVAKSYMISESTA

(Asetus (EU) N:o 1151/2012)
”Volailles de Licques”
EU-nro: PGI-FR-0162-AMO01 - 11.5.2023
SAN () SMM (X)

1. Tuotteen nimi

"Volailles de Licques”

2. Jdsenvaltio, johon maantieteellinen alue kuuluu

Ranska

3. Vakiomuotoisen muutoksen ilmoittava kansallinen viranomainen

Ministere de l'agriculture et de la souveraineté alimentaire (Maataloudesta ja elintarvikeomavaraisuudesta vastaava
ministerio)

4. Hyviksytyn muutoksen | hyviksyttyjen muutosten kuvaus
1. Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen

Lisatddn jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen Institut national de l'origine et de la qualité -viraston (laatumerkeistd
ja alkuperdnimityksistd vastaava virasto, INAO) yhteystiedot.

Muutos ei vaikuta yhtendiseen asiakirjaan.

2. Hakijaryhmi

IImoitetaan QUALICNOR-hakijaryhmin yhteystiedot ja sen oikeudellinen muoto.
Muutos vaikuttaa yhtendiseen asiakirjaan.

3. Tuotteen kuvaus

Muutetaan suojatulla maantieteelliselldi merkinnilld varustettuja tuotteita siten, ettd tuotettaviin lajeihin lisitddn
seuraavat:

— nuori kana,
— helmikanan salvokukko.

Hakijaryhmd on jo useiden vuosien ajan tuottanut niitd kahta lajia maantieteelliselld alueella. Nuori kana on saanut
mainetta jo vuonna 1987, ja helmikanan salvokukko on tullut tunnetuksi vuonna 2010.

Kohtaa tdydennetddn kunkin lajin vaatimustenmukaisuutta koskevilla kriteereilld ja aistinvaraisten ominaisuuksien
kuvauksella.

() EUVLL179,19.6.2014,s.17.
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Lisitddn tiedot pakastamisesta ja mahdollisista eri pakkausmuodoista. Jalostajat voivat monipuolistaa tarjontaansa
vastatakseen kuluttajien odotuksiin ja varmistaa silti tuotteiden laadun.

Muutos vaikuttaa yhtendiseen asiakirjaan.
4. Maantieteellinen alue

Muutetaan maantieteellistd aluetta koskevaa maddritelmdd tuote-eritelmédssd lihinnd kuntaliitoksista johtuvien
hallinnollisten muutosten takia.

Muutoksilla ei ole vaikutusta itse alkuperdiseen maantieteelliseen alueeseen.
Muutos vaikuttaa yhtendiseen asiakirjaan.

5. Tekijit, jotka osoittavat tuotteen olevan perdisin maantieteelliseltd alueelta
Lisdtadn seuraavat seikat:

— maantieteellisen alueen toimijoiden ryhma ja

— tunnistautumisilmoitus, jonka perusteella toimijalle myonnetddn ennen toiminnan aloittamista oikeus suojatun
maantieteellisen merkinndn kayttoon.

Lisatddn myos taulukko, joka koskee tuotteen jaljitettavyyttd tuotantoketjussa ylos- ja alaspdin.

Muutos ei vaikuta yhtendiseen asiakirjaan.

6. Tuotantomenetelmd

5.2 Kdytettdvat siitoseldimet

Méiritellddn siitoseldinten tai risteytysten valintaperusteet.

Kaikki kaytettavit siitoseldimet ovat hidaskasvuisia ja sopeutuneita ulkokasvatukseen. Kéytettdvien siitoseldinten ja
risteytysten on voitava saavuttaa ruhon vihimmadispaino vdhimmadisteurastusidssi tuote-eritelmissd mdairitetyissd
ruokinta- ja kasvatusolosuhteissa. Lisdtddn myos taulukkomuotoinen tiivis kuvaus kunkin lajin fenotyypista.

5.3 Tuotantotapa

Lisdtddn erityissddnnot salvokukkojen ja helmikanan salvokukkojen kasvatusta varten. Kukot on salvattava
viimeistddn 63 pdivin ikédisind ja helmikanan kukot viimeistddn 91 péivin ikdisind. Loppukasvatuskaudella
salvokukot pidetddn sisitiloissa aikaisintaan 125 paivin idstd alkaen ja enintddn neljin viikon ajan. Kanaloiden
valaistus ajastetaan.

5.4 Ruokinta

Viljojen prosentuaalinen osuus rehun koostumuksessa on muutettu 75:std 70 prosenttiin.

Lisatddn rehussa sallittujen rehuaineiden luettelo.

5.5 Tuotantorakennukset ja laiduntaminen

Talld hetkelld voimassa olevassa tuote-eritelmissi ei ole laitumen kuvausta. Laidunten on yleisesti oltava puustoisia.
Laidunalojen istutuksista annetaan yksityiskohtaiset tiedot (puiden tyypit ja lukumiird). Annetaan jokaista lajia
koskeva yksilokohtainen laitumen vahimmdisala, jota muutetaan siitd paivastd, jona osa linnuista poistetaan parvesta
(nuoret kanat ja salvokukot). Lisdtddn médrdys, joka koskee eri eldinryhmien vililld pidettdvdd puhdistustaukoa, ja

laidunten hoitovelvoite.

Lisatadn erikseen helmikanoja koskevat vaatimukset, joihin kuuluvat ulkotarhan kidytt6onotto ja orsien asentaminen
tuotantorakennuksiin.

Lisdksi annetaan sisikasvatusta koskevat vaatimukset. Kaikkea siipikarjaa koskee sddnto, jonka mukaan eldimet on
kasvatettava kiintedssd tai siirrettdvdssd rakennuksessa vain yksi eldinryhmi rakennusta kohden. Vahvistetaan
kiinteiden tuotantorakennusten enimmdispinta-alaksi 400 m? ja siirrettivien 150 m2 Kohtaa tdydennetdin
taulukolla, jossa esitetddn eldinten enimmiistiheys tuotantorakennusta kohden.

5.6 Puhdistustauon vihimmaispituus tuotantorakennuksissa
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1.

2.

Lisitddn velvoite, joka koskee tuotantorakennusten siivousta ja desinfiointia sekd puhdistustaukoa sen jilkeen, kun
siipikarja on poistunut rakennuksesta.

5.7 Parvesta poistamista, kuljetusta ja teurastusta koskevat vaatimukset

Lisitddn siipikarjan vdhintddn viisi tuntia kestdva paasto ennen parvesta poistamista.
Lisdtddn kuljetuksen kolmen tunnin enimmidiskesto ja 30 minuutin lepoaika teurastamolla.
Muutos vaikuttaa yhtendiseen asiakirjaan.

7. Yhteys maantieteelliseen alkuperdin

Voimassa olevan tuote-eritelmén lukua "Yhteys maantieteelliseen alkuperddn” on perusteellisesti muokattu. Se on
jarjestetty uudelleen kolmeen osaan, jotta voidaan erottaa toisistaan maantieteellisen alueen erityisyys, tuotteen
erityisyys ja syy-yhteys. Muotoilu on aiempaa tiiviimpi, ja lukuisia kuvia ja historiallisia viittauksia on jitetty pois.

Muutos vaikuttaa yhtendiseen asiakirjaan.

8. Merkinnit

Poistetaan nykyinen kohta ja korvataan se virkkeelld, jossa ilmoitetaan pakolliset elementit.

Muutos vaikuttaa yhtendiseen asiakirjaan.

9. Valvontaelin

Mainitaan Ranskan toimivaltaisten valvontaviranomaisten yhteystiedot: Institut national de la qualité et de l'origine
(laatumerkeistd ja alkuperinimityksistd vastaava virasto, INAO) ja Direction générale de la concurrence, de la
consommation et de la répression des fraudes (kilpailu-, kuluttaja- ja petostentorjuntavirasto, DGCCRF). Sertifioin-
tielimen nimi ja yhteystiedot ovat saatavilla INAO:n verkkosivustossa ja Euroopan komission tietokannassa.

Muutos vaikuttaa yhtendiseen asiakirjaan.

10. Kansalliset vaatimukset

Kansalliset vaatimukset esitetddn taulukkona, johon sisdltyvit tirkeimmat valvottavat kohdat ja niiden arviointi-
menetelmad.

Muutos vaikuttaa yhtendiseen asiakirjaan.
YHTENAINEN ASIAKIRJA
"Volailles de Licques”
EU-nro: PGI-FR-0162-AMO01 - 11.5.2023
SAN () SMM (X)
[SAN:n tai SMM:n] nimi tai nimet

"Volailles de Licques”

Jisenvaltio tai kolmas maa

Ranska
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3. Maataloustuotteen tai elintarvikkeen kuvaus

3.1. Tuotelaji [liitteen XI mukaisesti]

Luokka 1.1 Tuore liha (ja muut eldimenosat)

3.2. Kuvaus 1 kohdassa nimetystd tuotteesta

Volailles de Licques -siipikarjan linnut kuuluvat kanalintujen lahkoon. Ne ovat perdisin hidaskasvuisista
maatiaisroduista, mikd mahdollistaa pitkdn kasvatusajan ja teurastuksen lihes sukukypsina.

Volailles de Licques -siipikarjalla on seuraavat ominaisuudet:

— Rakenne on hyvi.

— Ruhojen rasvaisuus- ja lihaisuusaste on hyvi ja liha on kiinteda.
— Lihakset ovat fileissd ja reisissd hyvin kehittyneita.

Volailles de Licques -siipikarjaan kuuluu seuraavan tyyppisid eldimia:

Broileri: Broileria kasvatetaan vahintddn 81 pdivad. Ruhon vihimmadispaino suolistettuna on 1,30 kg ja sisdelimet
irrotettuina ilman eldimenosia eli paistovalmiina 0,95 kg.

Helmikana: Helmikanaa kasvatetaan vahintddn 94 paivdd. Ruhon vihimmdispaino suolistettuna on 1,10 kg ja
sisdelimet irrotettuina ilman eldimenosia eli paistovalmiina 0,85 kg.

Kalkkuna: Kalkkunaa kasvatetaan vahintddn 140 pdivdd. Ruhon vihimmiispaino suolistettuna on 2,70 kg ja
sisdelimet irrotettuina ilman eldimenosia eli paistovalmiina 2,30 kg.

Salvokukko: Salvokukkoa kasvatetaan vihintddn 150 pdivdd. Ruhon vihimmiispaino suolistettuna on 2,90 kg ja
sisdelimet irrotettuina ilman eldimenosia eli paistovalmiina 2,50 kg.

Nuori kana: Nuorta kanaa kasvatetaan vihintddn 120 paivad. Ruhon vihimmaispaino suolistettuna on 1,95 kg ja
sisdelimet irrotettuina ilman eldimenosia eli paistovalmiina 1,65 kg.

Helmikanan salvokukko: Helmikanan salvokukkoa kasvatetaan vdhintddn 150 pidivdd. Ruhon vdhimmdispaino
suolistettuna on 1,80 kg ja sisdelimet irrotettuina ilman eldimenosia eli paistovalmiina 1,40 kg.

Volailles de Licques -siipikarjanlihaa pidetddn kaupan tuoreina taikka (suolistettua siipikarjaa lukuun ottamatta)
pakastettuina ruhoina tai paloina. Ruhojen on vastattava A-luokan tarjontamuotoa koskevia vaatimuksia. Palojen on
taytettdvd A-luokan tarjontamuotoa koskevat vaatimukset ja oltava perdisin ruhoista, joiden vihimmadispaino on
paistovalmista koskevan vaatimuksen mukainen. Volailles de Licques -siipikarjanlihaa pidetddn tarjolla sellaisenaan
tai pakattuna muovikalvoon, tyhjidpakkaukseen tai suojakaasuun.

Tarjontamuodot:
— paistovalmiina,
— suolistettuna,

— paloina.

3.3. Rehu (vain eldinperdiset tuotteet) ja raaka-aineet (vain jalostetut tuotteet)

Kasvatusvaiheessa annettu rehuannos, jonka midrd lasketaan painotetun keskikulutuksen perusteella, sisiltdd
vihintddn 70 prosenttia viljoja ja niistd saatavia tuotteita.

Viljoista saatavien tuotteiden osuus rehun kokonaispainosta saa olla enintddn 15 prosenttia.

3.4. Erityiset tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava yksiloidylld maantieteelliselld alueella

Siipikarjan kasvatus nuorten eldinten tilalle tulosta lahtien

3.5. Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, viipalointia, raastamista ja pakkaamista koskevat erityiset sadnnit

3.6. Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, merkitsemistd koskevat erityiset sdgnnit

Merkinndissd on oltava nimi "Volailles de Licques” ja Euroopan unionin SMM-tunnus samassa visuaalisessa kentdssa.
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Maantieteellisen alueen tarkka rajaus

Maantieteellinen alue sijaitsee kokonaisuudessaan Pas de Calaisn departementissa, ja sithen kuuluvat seuraavat
hallintoyksikot:

seuraavat arrondissementit kokonaisuudessaan: Boulogne-sur-Mer, Calais, Montreuil ja Saint-Omer,

sekd seuraavat kunnat kokonaisuudessaan: Anvin, Aubrometz, Auchy-au-Bois, Aumerval, Auxi-le-Chateau, Bailleul-
les-Pernes, Beauvoir-Wavans, Bergueneuse, Blessy, Boffles, Bonniéres, Boubers-sur-Canche, Bourecq, Bouret-sur-
Canche, Bours, Boyaval, Buire-au-Bois, Conchy-sur-Canche, Conteville-en-Ternois, Eps, Equirre, Erin, Estrée-Blanche,
Fiefs, Fleury, Floringhem, Fontaine-I'Etalon, Fontaine-lés-Boulans, Fontaine-les-Hermans, Fortel-en-Artois, Frévent,
Gennes-Ivergny, Ham-en-Artois, Haravesnes, Hestrus, Heuchin, Huclier, Isbergues, Lambres, Le Ponchel, Liettres,
Ligny-lés-Aire, Ligny-sur-Canche, Linghem, Lisbourg, Marest, Mazinghem, Monchel-sur-Canche, Monchy-Cayeux,
Nédon, Nédonchel, Noeux-lés-Auxi, Norrent-Fontes, Pernes, Prédefin, Pressy, Quoeux-Haut-Mainil, Quernes, Rely,
Rombly, Rougefay, Sachin, Sains-lés-Pernes, Saint-Hilaire-Cottes, Tangry, Teneur, Tilly-Capelle, Tollent, Vacquerie-le-
Boucq, Valhuon, Vaulx, Villers-I'Hopital, Westrehem, Willencourt ja Witternesse.

Yhteys maantieteelliseen alueeseen

Suojatun maantieteellisen merkinnin "Volailles de Licques” yhteys alkuperdidn perustuu Licquesid ympéroivin alueen
luonnonoloihin ja inhimillisiin tekij6ihin. Siipikarjan tuotantoon alueella liittyy erityisominaisuuksia, joiden ansiosta
tuote on ajan mittaan saanut tunnettuutta.

Maantieteellinen alue kattaa suuren osan Ranskan pohjoisosassa sijaitsevasta Pas de Calais’n departementista. Alue
rajoittuu lannessd Englannin kanaaliin (Sommen departementin rajalta Calais’n kaupunkiin asti) ja Pohjanmereen
(Calais’sta Nordin departementin rajalle), ja idédssd alue tyontyy syville maatalousalueelle.

Alueella on valtameri-ilmasto. Limpétilojen vaihtelu on vdhdistd, silli merellisten tuulten ja sddnnollisten sateiden
vaikutuksesta talvet ovat leutoja ja kesit lauhkeita. Vuotuinen sademdird on 600-800 mm, ja vuoden keskilimpaotila
onnoin 11 °C.

Imasto on siis leuto ja ddrilimpétilat puuttuvat, joten siipikarja voi ulkoilla sadnnollisesti.

Pinnanmuodostuksessa vaihtelevat tasangot ja laaksot, ja korkeuserot ovat 0-200 metrii. Maatalous- ja luonnonym-
paristot ovat monimuotoisia. Alueella on soita ja runsaasti niittyjd sekd merkittivd hydrografinen verkko, johon
kuuluvat muun muassa Authie-, Canche-, Ternoise-, Liane-, Scarpe-, Lys- ja Aajoki.

Maantieteelliselld alueella harjoitetaan sekaviljelyd ja karjankasvatusta. Siipikarjan kasvatuksella ja viljojen viljelylld on
pitkdt perinteet, ja ne ovat edelleen hyvin tavallisia tuotantoaloja. Tillainen toiminta muokkaa maisemasta
monimuotoista; luonnonympiristot, erilaiset viljelyalat ja metsit vuorottelevat.

Siipikarjalla on kiytdssddn runsaasti ruohoisia ja puustoisia laitumia.

Volailles de Licques -siipikarjan siitoseldimet ovat hidaskasvuisista maatiaisroduista, mikd mahdollistaa pitkdn
kasvatusajan ja teurastuksen lihes sukukypsind. Linnut ovat sopeutuneita ulkoelimédin, joten ne voivat vapaasti
laiduntaa puustoisilla niityilla.

Volailles de Licques -siipikarjalla on seuraavat ominaisuudet:

— Rakenne on hyva.

— Ruhojen rasvaisuus- ja lihaisuusaste on hyvi ja liha on kiinteda.
— Lihakset ovat fileissd ja reisissd hyvin kehittyneita.

Maantieteellinen alue sopii erityisen hyvin siipikarjan kasvatukseen ruohoisilla laitumilla leudon ilmaston ja vihiisten
korkeuserojen vuoksi. Alueen valtamerelliseen ilmastoon kuuluu sadnnollisid sateita, joten ruoho ja monivuotiset
kasvit kasvavat laitumilla hyvin. Vihdiset limpétilaerot ja lauhkeat lampotilat ovat siipikarjankasvatuksessa suuri etu,
silld linnut voivat laiduntaa ympdri vuoden ja saavat laitumilta ruokavalioonsa tdydennysta. Olosuhteet suosivat myos
saannollistd viljanviljelyd, ja vilja on perinteisesti muodostanut lintujen ruokinnan perustan.
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Ympdristooloihin sopeutumisesta johtuvaa kasvattajien tirkeintd osaamista ovat
— hidaskasvuisten siitoseldinten kaytto,

— lintujen laiduntamisen hallinta,

— viljoihin perustuva ruokinta.

Ndmd perinteiset kasvatusmenetelmat, joita edelleen kaytetddn, ovat Volailles de Licques -siipikarjanlihan maineen
perusta.

Volailles de Licques -siipikarjan kasvatuksen alku yhdistyy vuonna 1051 perustettuun Abbaye de Licques -luostariin,
ja 1200-luvulla kasvatus siirtyi Prémontrén luostarin munkeille. He raivasivat metsii ja kehittivit viljojen viljelya sek
siipikarjan kasvatusta, muun muassa perinteisen tuotteen eli kalkkunan kasvatusta.

Omaan kdytto6n tuottavat pientilalliset muodostivat 1600- ja 1700-luvuilla 90 prosenttia viestostd. Siipikarjanlihalla
tdytettiin perheen tarpeet, ja se toimi myos vaihdon vilineend. Albéric de Callonen teoksessa La vie agricole sous I’Ancien
Régime dans le Nord de la France todetaan seuraavasti: "Jos muissa maissa tapettaisiin vuodessa sama mdaird
salvokukkoja, kanoja ja broilereita kuin tddlld paivassa, olisi syytd pelitd lajin havidmistd.”

Volailles de Licques -siipikarjan kasvatus kehittyi 1800- ja 1900-luvuilla samaan tahtiin kuin viljojen (vehnin ja
ohran) viljely, jonka avulla siipikarjan ruokintaa ja samalla loppuruokintavaihetta voitiin tehostaa. Volailles de Licques
-siipikarjanlihan maine ylitti Pays de Licquesin rajat ja ulottui Englantiin saakka, kuten Jean Tribondeau todistaa
maataloutta késittelevdssd monografiassaan Lagriculture du Pas-de-Calais: "Kalkkunankasvatuksella on erittdin hyva
maine Boulonnais'ssa, mutta kalkkunakauppa on merkittivda myos Englannin kanssa.”

Siipikarjantuotanto on sdilyttanyt perinteisen luonteensa. Siipikarjaa kasvatetaan tyypillisesti perhetiloilla, jotka
ovatkin alueen siipikarjankasvatuksen historiallinen perusta.

Kasvatustapa on asteittain muuttunut 1950-luvulta alkaen maaseutuympdriston rakenteellisten muutosten
seurauksena, mutta Volailles de Licques -siipikarjanlihan tuottajat ovat halunneet pitdd kiinni laajaperdisestd
kasvatuksesta. He ovat vuodesta 1965 alkaen kuuluneet Syndicat des éleveurs de Licques -tuottajajirjestoon
séilyttddkseen perinteisen siipikarjankasvatuksen.

Vield nykyainkin Volailles de Licques -siipikarjanlihan tuotanto monipuolistaa kasvattajien tuotevalikoimaa ja tuo
lisatuloja.

Tuote-eritelmin julkaisutiedot

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-070fab1c-4223-4{7f-bacb-2218e19ecec?
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Viinialan perinteisen merkinnin muuttamista koskevan hakemuksen julkaiseminen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tiydentimisestd viinialan
alkuperinimitysten, maantieteellisten merkintdjen ja perinteisten merkintdjen suojaa koskevien
hakemusten, vastaviitemenettelyn, kiytt6rajoitusten, tuote-eritelmien muutosten, suojan
peruutuksen seki merkintojen ja esillepanon osalta annetun komission delegoidun asetuksen
(EU) 2019/33 28 artiklan 3 kohdan ja 34 artiklan nojalla

”Vino generoso de licor”

(2023/C 275/16)

Tamad julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa hakemusta komission tdytintd6npanoasetuksen (EU) 2019/34 (') 22 artiklan
1 kohdan ja 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Vastavditteet on toimitettava komissiolle kahden kuukauden kuluessa tistd
julkaisemisesta.

PERINTEISTA MERKINTAA KOSKEVA MUUTOSPYYNTO

”Vino generoso de licor”
Vastaanottopdiva: 5. toukokuuta 2023
Sivumaira (tdmd sivu mukaan lukien): 4
Muutospyynnon kieli: espanja
Tiedostonumero: Ares(2023) 3171348
Perinteinen merkintd, jota muutospyynt6 koskee: Vino generoso de licor

Hakija: Maatalouselintarviketeollisuudesta, innovoinnista ja elintarvikeketjusta vastaava pddosasto, maataloudesta,
kalastuksesta, vesistd ja maaseudun kehittdmisestd vastaava Andalusian alueellinen ministerio

Tiydellinen osoite (katuosoite, postinumero, paikkakunta, maa)
C/Tabladilla, s/n,

41071 Seville
ESPANA

Kansallisuus: Espanja
Puhelin, faksi, sihkoposti:
P.+34 955032278;

F.+34 955032460;

Sihkoposti: dgiica.capadr@juntadeandalucia.es

Muutoksen kuvaus

Perinteisen merkinnidn "vino generoso de licor” méiritelman/kdyttoedellytysten tiivistelmdssi eAmbrosiassa todetaan
seuraavaa:

”(Komission asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessa Il olevan B osan 10 kohta)”

Tamd maédritelmd liittyy [ nama kayttoedellytykset liittyvat komission asetukseen (EY) N:o 606/2009, joka on kumottu
komission delegoidulla asetuksella (EU) 2019/934. Mainitussa delegoidussa asetuksessa vahvistetaan perinteistd merkintia
“vino generoso de licor” koskevat sddnnét sen liitteessé III olevan B osan 10 kohdassa:

"Perinteinen erityismerkintd “vino generoso de licor” varataan suojatulla alkuperinimitykselld varustetuille vikeville
viineille, jotka

— saadaan 8 kohdassa tarkoitetusta "vino generososta” tai hiivaketon alla olevasta tillaisen "vino generoson”
valmistukseen soveltuvasta viinistd, johon on lisitty joko kuivuneista rypileistd valmistettua rypileen puristemehua,
johon on lisitty viinistd tislattua neutraalia alkoholia kdymisen estimiseksi, tai puhdistettua tiivistettyd rypileen
puristemehua tai "vino dulce natural” -merkittya viinié,

— saatetaan nautittavaksi, kun niitd on kypsytetty tammitynnyreissd keskimairin kaksi vuotta.”

() EUVLLOY,11.1.2019, s. 46.
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Mddritelmi/kayttoedellytykset on korvattu seuraavasti:

"Merkintd "vino generoso de licor” varataan suojatulla alkuperdnimitykselld "Condado de Huelva”, "Jerez-Xérés-Sherry”,
"Lebrija”, "Malaga” tai "Montilla-Moriles” varustetuille vikeville viineille, jotka

1. saadaan
a) "vino generososta”
b) tai viinistd, jossa olevalla ketolla voidaan tuottaa tillainen "vino generoso”;

¢) tai suojatulla alkuperdnimitykselld "Malaga” varustetusta viinisté, jolla voidaan tuottaa tillainen "vino generoso”,
johon on lisitty yksi tai useampi seuraavista tuotteista, jos Euroopan komissio on tarvittaessa hyvaksynyt niiden
kayton:

— ”vino dulce natural”,

— viini, johon sovelletaan 17. joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan II osan 1 kohdan b alakohdassa sdadettyd poikkeusta ja jota kutsutaan
paikallisesti nimelld "vino tierno”,

— osittain kdynyt rypileen puristemehu,

— kuivatuista rypéleistd valmistettu rypileen puristemehu, johon on lisitty viinistd tai kuivatuista rypileistd
valmistettua alkoholia, jonka todellinen alkoholipitoisuus on vahintddn 95 tilavuusprosenttia ja enintddn
96 tilavuusprosenttia, tai viinisté tislattua neutraalia alkoholia, jonka todellinen alkoholipitoisuus on vahintddn
96 tilavuusprosenttia,

— tiivistetty rypileen puristemehu,
— puhdistettu tiivistetty rypaleen puristemehu,

— suoraan kuumentamalla saatu tiivistetty rypéleen puristemehu, joka on titd toimenpidettd lukuun ottamatta
tiivistetyn rypéleen puristemehun maaritelmin mukainen;

2. saatetaan nautittavaksi, kun niitd on kypsytetty tammitynnyreissi keskimaarin kaksi vuotta.”

Muutoksen perusteluiden selitykset

Perinteinen merkintd "vino generoso de licor” kuuluu arvostetuimpiin ja perinteikkdimpiin Andalusian suojatuista
alkuperdnimityksistd. Sithen on viitattu eri sdadoksissd, joilla suojatut alkuperdnimitykset hyviksytaan.

Perinteinen merkintd on nykyisin Euroopan unionissa suojattu ja sddnnelty maataloustuotteiden yhteisestd markkinajar-
jestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta 17 pdivind joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 1308/2013 112 artiklan a alakohdalla ja 113 artiklalla.

Se myos médritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tdydentimisestd viininviljely-
alueiden, joilla alkoholipitoisuutta voi lisitd, rypéletuotteiden valmistukseen ja siilytykseen sovellettavien sallittujen
viininvalmistusmenetelmien ja sovellettavien rajoitusten, sivutuotteiden vihimmadisalkoholipitoisuuden ja sivutuotteiden
poistamisen sekd OIVin viininvalmistusmenetelmien kdytinnesddnnoston — osioiden  julkaisemisen osalta 12
pdivind maaliskuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessi Il olevan B
osan 10 kohdassa. Lisiksi ilmaisu sisiltyi alun perin Euroopan komission sihkéiseen e-Bacchus-tietokantaan, joka on
korvattu sihkoiselld eAmbrosia-rekisterilld. Kdytetty médritelmd perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008
yksityiskohtaisista soveltamissddnnoistd rypiletuoteluokkien sekd viininvalmistusmenetelmien ja niiden rajoitusten osalta
10 pdiviand heindkuuta 2009 annetun komission asetuksen (EY) N:o 606/2009 liitteessd IIl olevan B osan 10 kohdassa
olevaan viittaukseen. Mainittu asetus on sittemmin kumottu 12. maaliskuuta 2019 annetulla komission delegoidulla
asetuksella (EU) 2019/934, jossa on sdilytetty 10. heindkuuta 2009 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o 606/2009
vahvistetut maaritelmat.

Selkeyden, avoimuuden ja oikeusvarmuuden vuoksi tiettyjd perinteisid merkint6ja, jotka koskevat Andalusian suojatuilla
alkuperdnimityksilld varustettuja viinejd, on sddnnelty maataloudesta, kalastuksesta, vesistd ja maaseudun kehittdmisestd
vastaavan alueellisen ministerion 22. helmikuuta 2023 antamalla médardykselld, joka on julkaistu 3. maaliskuuta 2023
Andalusian virallisessa lehdessd (BOJA) nro 42. Mairdys on asianmukainen oikeudellinen viline perinteisten merkintojen
hyviksymiseksi ja niiden muuttamiseksi myohemmin EU:n rekisterissa.
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Jotta voidaan varmistaa oikeudellinen siirtymé perinteisen merkinnin “vino generoso de licor” nykyisestd lainsdadintoke-
hyksestd, médritelmd on vahvistettu ja julkaistu. Madritelmissd kuvataan perinteistd merkintdd kayttdvien suojattujen

alkuperdnimitysten ominaispiirteet ja yhteiset piirteet. Talld tavoin mahdollistetaan reilu kilpailu tuottajien vililld ja
annetaan samalla kuluttajille selkeda tietoa.

Allekirjoittajan nimi: Maatalouselintarviketeollisuudesta, innovoinnista ja elintarvikeketjusta vastaava padjohtaja
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Nimen rekisterdintihakemuksen julkaiseminen maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujirjestelmisti annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1151/2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla
(2023/C 275/17)

Timid julkaiseminen antaa oikeuden vastustaa hakemusta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1151/2012 (') 51 artiklassa tarkoitetulla tavalla kolmen kuukauden kuluessa téstd julkaisemisesta.

YHTENAINEN ASIAKIRJA
”Ayas Domatesi”
EU-nro: PDO-TR-02883 - 9.1.2023
SAN (x) SMM ()

1. Nimi tai nimet

"Ayas Domatesi”

2. Jdsenvaltio tai kolmas maa

Turkki

3. Maataloustuotteen tai elintarvikkeen kuvaus

3.1. Tuotelaji

Luokka 1.6 Hedelmit, vihannekset ja viljat sellaisenaan tai jalostettuina

3.2. Kuvaus 1 kohdassa nimetystd tuotteesta

Ayas Domatesi -tomaatti on ohutkuorinen ja erittdin mehukas tomaatti, jota kasvatetaan kdyttden paikallisen
ekotyypin siemenid ja siementaimia Ayasin alueella Ankaran maakunnassa. Ayas Domatesi -tomaatti on suuri ja
mehevi, se painaa 250-300 g ja sen kuori on mattamainen ja (vaalean)punainen. Tomaatin ulkopinta on hieman
uurteinen. Hedelmdn lihassa on valkoinen alue, kun se on jaettu kahteen. Korkean happopitoisuutensa vuoksi
tomaatin aromi on hieman suolainen ja sitruunainen. Ayas Domatesi -tomaatin lykopeenipitoisuus on korkea, noin

5916 mg/100 g.
Ayas Domatesi -tomaatin fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

Vesiliukoinen kuiva-aine (°Bx) Vihintdin 4,20
pH-arvo 4,20-4,70
Kokonaishappopitoisuus (% sitruunahappona) Vahintddn 0,40 %
Hunter-viriarvo (minimi-maksimi) *L 28,0-29,0

*a 14,0-17,0

*b 8,0-12,0

3.3. Rehu (vain eldinperdiset tuotteet) ja raaka-aineet (vain jalostetut tuotteet)

3.4. Erityiset tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava yksiloidylld maantieteelliselld alueella

Kaikkien tuotantovaiheiden on tapahduttava yksiloidylld maantieteelliselld alueella.

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.
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3.5. Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, viipalointia, raastamista ja pakkaamista koskevat erityiset sddnnot

3.6. Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, merkitsemistd koskevat erityiset sdgnnit

4. Maantieteellisen alueen tarkka rajaus

Rajattu maantieteellinen alue on Ayasin alue Ankaran maakunnassa Turkissa.

5. Yhteys maantieteelliseen alueeseen

"Ayas Domatesi” -alkuperdnimityksen rekisterdintihakemus perustuu yksinomaan tuotteen erityislaatuun ja
-ominaisuuksiin, jotka johtuvat maantieteellisen alueen luonnonolosuhteista.

Ayas Domatesi -tomaattia on viljelty Ayasin alueella 1960-luvulta lihtien. Ayas Domatesi -tomaatti on ohutkuorinen
ja erittdin mehukas tomaatti, jota kasvatetaan kiyttden paikallisen ekotyypin siemenid ja siementaimia. Ayag
Domatesi -tomaatti on suuri ja mehevi, se painaa 250-300 g ja sen kuori on mattamainen ja (vaalean)punainen.
Tomaatin ulkopinta on hieman uurteinen. Hedelmén lihassa on valkoinen alue, kun se on jaettu kahteen. Korkean
happopitoisuutensa vuoksi tomaatin aromi on hieman suolainen ja sitruunainen. Ayas Domatesi -tomaatin hedelmén
muoto ja rakenne riippuvat paikallisista siemenistd ja siementaimista, jotka siirtyvit sukupolvelta toiselle kyseisell
maantieteelliselld alueella. Lehden muoto on suippo, ja kasvi on rakenteeltaan pieni. Kasvin korkeus on noin 120 cm,
ja se kehittyy myo6haiskauden aikana. Tomaatin lehdilld on karvoja, joissa on varren tavoin voimakas tomaatin aromi.
Lehdet ovat lehdykkdisid ja suuria. Vaikka alueella on paljon auringonvaloa, hedelmissi ei esiinny auringonpaahteen
jalkid, koska Ayas Domatesi -tomaatin lehtien lehtilapa on suuri ja lehtid on runsaasti.

Keski-Anatolian alueella sijaitseva Ayasin alue eroaa laajemman alueen ilmasto-ominaisuuksista, ja silli on
mikroilmasto-olosuhteet. Timi ilmasto vaikuttaa voimakkaasti tuotteen ominaisuuksiin.

Ayasin alueella on nihtédvissd mannerilmaston tyypillisid piirteitd. Talvet ovat kylmid ja kesit kuumia ja kuivia.
Korkeus merenpinnasta on 910 m. Vuotuinen keskilimpétila on 11,4 °C ja suhteellinen kosteus keskimaarin
54 prosenttia. Alhaisin keskilimpétila 0,5 °C ajoittuu tammikuulle ja korkein keskiméddrdinen limpotila 22,2 °C
heini- ja elokuulle.

Sademiird on suurin joulukuussa, jolloin se on 57,2 millimetrid, ja pienin elokuussa, jolloin se on 9,6 millimetria.
Ayas Domatesi -tomaatti on avoimesti pOlyttynyt ja kehittyy myohddn. Jotta Ayas Domatesi -tomaatti itdd
onnistuneesti, polytyslimpétilan on oltava vahintddn 10 °C. Hedelmidnmuodostus pienenee, jos limpétila on alle
15 °C kypsymisen aikana. Siitepolyn itdvyyden ja hedelmidnmuodostuksen optimaalinen limpétila on 18-26 °C ja
suhteellinen ilmankosteus 50-80 prosenttia. Alhaisessa limpotilassa muodostuu hyvin vahin siitepolyd ja syntyy
osittain hedelmoityneitd amorfisia hedelmid. Hedelmien kypsymisprosessin aikana limpétilan on oltava 18-26 °C.
Viriaineet ja siten my0s lykopeeni syntetisoidaan parhaiten tdssd limpatilassa. Ayas Domatesi -tomaatin lykopeeni-
pitoisuus on korkea, noin 5916 mg/100 g.

Ayas -alueen ilmasto tarjoaa sopivimmat olosuhteet polytykseen ja hedelmien kehittymiseen. Istutusvili on 50-60
senttimetrid poytitomaatteja ja 25-30 senttimetrid teollisuuskdytt6d varten, ja rivien vili on 1,8-2,0 metrid. Tama
tuottajien kayttdma harva istutusmenetelma ja maantieteellisten alueiden maapers, jonka kalium- ja rautapitoisuus on
korkea, lisddvit satoa ja siten hedelmikokoa, koska ne tarjoavat ilmankiertoa ja auringonvaloa.

Eritelmin julkaisutiedot

(timan asetuksen 6 artiklan 1 kohdan toinen alakohta)
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